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ARRETE PREFECTORAL N°2017- 2 XS _ 00

Portant autorisation de pénétration sur des propriétés privées pour Pexécution des
opérations nécessaires a I’étude du projet de rénovation et d’implantation d’une
canalisation d’eau brute et de ses ouvrages connexes des anfennes 01 & 04 da réseau de
Saint-Alban sur le territoire de la commune de Manosque

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d' honneur,
Chevalier de 'ordre national du Mérite

VU la loi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés a la propriété privée par
Iexécution des travaux publics ;

VU la loi du 6 juillet 1943 relative & ’exécution des travaux géodésiques et cadastraux et 4 la
conservation des signaux, bornes et repéres ;

VU le code pénal ;

VU la demande d'auforisation de pénétrer sur des propriétés privées présentée par la société
du Canal de Provence et d’Aménagement de la Région Provengale en date du 12 juillet 2017
pour Pexécution des opérations nécessaires a 1’étude du projet de rénovation et d’implantation
d’une canalisation d’eau brute et de ses ouvrages connexes des antennes 01 4 04 du réseau de

Saint-Alban sur le territoire de la commune de Manosque ;

VU les plans et les états parcellaires ;

Considérant qu'il convient de prendre toutes les mesures pour que le personnel chargé de la
réalisation de I’opération précitée n'éprouve aucun empéchement de la part des propriétaires et
exploitants des terrains concernés ;

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

$ RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX —Tél. : 04 9236 72 00— Fax : 04 9231 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 a 11130 et de 13230 4 16h00
hitp:/fwww.alpes-de-haute-provence.gouv. fr



Counsidérant qu’il convient de réaliser ces études afin que le projet d’intérét général de
rénovation et d’implantation d’une canalisation d’eau brute et de ses ouvrages permette de
diversifier et de sécuriser la ressource en eau du territoire Manosquin et d’en améliorer la

qualité ;

Sur proposition de Madame la secrétaire générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-
Provence,

ARRETE

ARTICLE 1%« -

Les agents du Canal de Provence et les prestataires intervenant pour son compte, sont
autorisés, sous réserve des droits des tiers, a pénétrer dans les propriétés privées situées sur le
territoire de la commune de Manosque dans la limite des emprises indiquées sur les plans
parcellaires annexés au présent arrété.

Cette autorisation de pénéfrer est réalisée dans le cadre du projet de rénovation et
d’implantation d’une canalisation d’eau brute et de ses ouvrages connexes des antennes 01 3 04
du réseau de Saint-Alban sur le territoire de la commune de Manosque en vue de réaliser des
levés topographiques ainsi que des reconnaissances géotechniques et géologiques. Des bornes,
des repéres de balises pourront &fre installés, Des travaux d’abattages, d’élagages,
¢branchages, travaux et opérations nécessaires a la matérialisation du tracé de cette opération
pourront étre réalisés. Toutes ces actions se dérouleront sur le territoire de la commune de

Manosque.

La présente demande d’autorisation de pénétrer sur les propriétés privées visent les parcelles
cadastrées section A n® 227, 1532, 1534, section F n° 3391 et section BM n® 37 sur la
commune de Manosque pour laquelle les propriétaires n’ont pas donné leur accord amiable.

ARTICLE 2 :

Chacun des responsables chargés des études devra étre muni d’une ampliation du présent
arrété qu’il sera tenu de présenter a toute réquisition.

Lesdits responsables ne pourront pénétrer dans les propriéiés closes que cing jours aprés
notification au propriétaire ou, en son absence, au gardien de la propriété. A défaut de gardien
connu demeurant dans la commune, le délai ne cowrt qu’a partir de la notification an
propriétaire faite en mairie, par voie d’affichage ; ce délai expiré, si personne ne se présente
pour permetire [’acces, lesdits agents ou particuliers peuvent entrer avec Iassistance du juge
du tribunal d’instance.

ARTICLE 3 :

Le maire, les gendarmes, les gardes champétres ou forestiers, les propriétaires et les habitants
de la commune dans laquelle les études seront faites, sont invités a préter assistance au
personnel effectuant les études ou travaux.

1Is prendront les mesures nécessaires & la conservation des balises, jalons, piquets ou repéres
établis sur le terrain.



ARTICLE 4 :

Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Marseille
22-24 rue Breteuil dans un délat de deux mois a compter de son affichage dans la mairie de
Manosque ainsi gue de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture.,

Les indemnités qui pourraient &tre dfles pour les dommages causés aux propriétés a ’occasion
de ces interventions, seront & la charge de la Société du Canal de Provence A défaut d’entente
amiable, elles seront réglées par décision du Tribunal Administratif de Marseille (22-24 rue de

Breteuil).
Toutefois, il ne pourra éire abattu d’arbres fruitiers, d’ornement ou de haute futaie, avant

qu’un accord amiable ne soit établi sur leur valeur ou, & défaut de cet accord, qu’il ait &té
procédé & la constatation contradictoire destinée & fournir les éléments nécessaires &

I’évaluation des dommages.

ARTICIE S :

La destruction ou le déplacement des signaux, bornes repéres donne lien a I’application de
Particle 322.2 du code pénal.

L’opposition & Iexécution de travaux publics donne lieu & I’application de Varticle 433-11 du
code pénal.

ARTICLE 6 :

La présente autorisation sera périmée de plein droit si elle n'est pas suivie d'exécution dans les
six mois & compter de la date de sa signature. Elle est établie pour une durée de six mois,

ARTICLE 7 :

Le présent arrété sera affiché immédiatement, dans la commune désignée & 1’article ler ci-
dessus, a la diligence de monsieur le maire, 10 jours au moins avant toute pénétration dans les
propriétés privées, qui devra adresser a la préfecture un certificat constatant
I’accomplissement de cette formalité. - '

ARTICLE S :

La secrétaire générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le directeur de la Société
du Canal de Provence et le maire de Manosque sont chargés chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture

et affiché en mairie.

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale

Myriam GARCIA
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Société du Canal de Provence
et d'’Aménagement de la Région Provengale

Etat parcellaire Réseau Saint Alhan (antennes 01 a 04)

Commune de Manosque

CADASTRE

Commune

section

N°

ligu-dit

nature

Superficie en
mz

PROPRIETAIRES ET AYANTS-DROITS
Identités et adresses [ Origines de propriété

Manosgue

227

Saint Alban

Landes

850

BM

37

l.a Calade

Terres

4782

Proprigtaires indivis:
Mme Annie DOSSETTO née le 04/01/1941 & Manosque, domiciliée aux Sources 997 Reute de Pierrevert 04220 SAINTE-
TULLE
M. Régis DOSSETTO né le 03/06/1843 & Manosque, domicilé aux Serets 505 Route des Adrechs 04100 MANOSQUE
Mme Geneviéve BOSSETTQ née le 05/021950 & Mancsque domiciliée au 8 Impasse du Haut Colombier 04100 MANOSQUE
Atiestation de Me MANENT du 20/03/2012, publige le 23/04/2012 Volume 2012P n° 3493

Nu-propriétaire:
M. Christophe DOSSETO né [e 17/02/1970 & Marosque, domicilié au 136 Rue des Marmonniers 04100 MANOSQUE
Usufruitiére:
Mme Rolande LE PEN née e 08/01/1931 & Hautmont, domiclige chez Mme Genevidve DOSSETTO au ¢ Impasse du Haut Colombier
04100 MANCSQUE .
Aftestation de Me MANENT du 04/08/2012, publiée le 06/08/20+2 Volume 2012P n® 6196

Propriétaire indivis:
Mite Manon DOSSETTO née le 16/05/2002 3 Aix-en-Provence, domiciiée au 135 Boulevard du Temps Perdu 04100 MANOSQUE
Usufruitiers:
Mme Sylvie ROSSO veuve DOSSETTO née e 03/10/1968 4 Morosque, domicliée au 135 Boulevard du Temps Perdu 04100
MANCSQUE
Attestation de Me SARICA du 28/01/2016, publiée e 05/02/2016 Volurme 2016P n* 886

Propriétaires indivis:

M. Denis DOSSETTO né le 29/01/1966 3 Manosque, domicilié & I'Allée Quentin de La Tour Chemin des Espérelles 13500 MARTIGUES
Mme Suze! DOSSETTOC née le 16/07/1872 & Manosque, domiciiée au 5401 West Bard Ave Bethesch MD 20818 ETATS UNIS
Usufruitiére:

Mme Josette GINOYER veuve DOSSETTO née fe 16/01/1942 & Manosque, domiciliée au 346 Avenue des Savels 04100 MANCSQUE
Atlestation de Me SACCCCCIO du 25/06/20186, publiée le 18/07/2016 Volume 2016P n° 43168

1/4



Société du Canal de Provence
et d'Aménagasment de |la Région Provencals

Etat parcellaire Réseau Saint Alban (antennes (11 & 04)

Commune de Manosque

CADASTRE PROPRIETAIRES ET AYANTS-DROITS
Commune | section Ne leusdit nature Superri:i‘:z:ie en Identités et adresses ! Origines de propriété
Nue-proprietaire:
Mme Nicole FABRE née e 26/05/1851 & Mancsque, demiciliée au 17 Rus du Maréchal Leclerc 04130 VOLX
Manosque A 1532  |lePilon de Valencel Terres 11168 Usufniter

M. Paul FABRE né le 16/09/1927 a Digne, domicilié au Chemin du Pilon 04100 MANOSQUE
Mme Andrée TAMISIER épouse FABRE, née le 19/06/1930 4 Volx, domiciliée zu Cherin du Pilon 04100 MANOSQUE
Attestation de Me DUCHATEL du 25/10/1897, publiée le 01/12/1987 Volume {18877 n° 7980
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Société du Canal de Provence
et d'Aménagement de la Region Provencale

Etat parcellaire Réseau Saint Alban (antennes 01 a 04)

Commune de Manosque

CADASTRE PROPRIETAIRES ET AYANTS-DROITS
Commune | section Ne fieu-dit nature Super;ilcz:ie en Identités of adresses ! Origines de propriété
Propriétaire:
Mme Josette CHAUMETON nés le 02/08/1920 & Crange, domiciliée 2 I'Asseclation Départementale de Vaucluse pour la
Mariosque A 1534 |Le Pionde Valence|  Terres 3330 sauvegarde de l'enfance & I'adulte 25 Avenue de Ia Trillade 84000 AVIGNON

Gérante:
Mme Marie DONINI, domiciliée & la BP 103 84103 ORANGE Cedex
Attestation de Me DECARD du 21/03/2001, publiée le 02/05/2001 Volume 2001P n® 3270

3/4
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Société du Canal de Provence
et dAménagement de |z Région Provenzale

Etat parcellaire Réseau Saint Alban (antennes 01 a 04)

Commune de Manosque

CADASTRE . PROPRIETAIRES ET AYANTSDROITS
Commune | section N leu-dit nature Superrtlfle en Identités et adresses [ Origines de propriété
Mme Nicole MAUREL née le 23/11/1855 4 Manosque, domiciliée au 484 346 AGO1 M PATTAYA SAl 2, NONGPRUE,
Manosque F 3391 Le Pilon Terres 8934 BANGL CHONBUR! THAILANDE
Attestation de Me SACCOCCIO qu 15/09/2011 publiée je 21/11/2011 Volume 2011P n°8587

4/4
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PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

SOUS PREFECTURE DE CASTELLANE - x — = — Castellane, le -

Affaire suivie par : Mme J.SERENO = 5 ‘]CL Zﬂ'?
tel : 04.92.36.77.65

fax : 04,92.83.76.82

ARRETE PREFECTORAL n° & 0A1-)34- ooy,
réglementant le passage de I’épreuve motocycliste
dénommée MOTO TOUR 2017
dans le département des Alpes de Haute-Provence
du 7 au 15 octobre 2017

LE PREFET des ALPES de HAUTE-PROVENCE
Cheyvalicr de Ia légion d"Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Yu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu le Code de la Route,

Vu le Code du Sport,

Vu le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation
et & l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements,

Vu l'arrété ministériel du 29 septembre 2017 n° NOR : INTS1725934A portant autorisation de
I’épreuve motocycliste « MOTO TOUR 2017», du 7 au 15 octobre 2017,

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-141-010 du20 mai 2016 désignant les membres de la Commission
Départementale de Sécurité Routicre et ses formations spécialisées,

Vu larrété préfectoral n® 2017-200-003 du 19 juillet 2017 donnant délégation de signature a M.
Christophe DUVERNE, Sous-Préfet de I'arrondissement de CASTELLANE,

Vu la demande formulée par M. Marc FONTAN, Directeur du Moto Tour, représentant [’ association
pour le Développement et la Pratique du Sport Motocyliste a l'effet d'étre autorisé a organiser un
rallye moto intitulé « MOTO TOUR 2017 », du 7 au 15 octobre 2017,

Vu les consultations et avis ¢mis par le président du conseil départemental, le colonel, commandant
le groupement de gendarmerie des Alpes de Haute-Provence, le directeur départemental des
territoires, le directeur départemental des services d’incendie et de secours, la directrice
départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations, les maires des communes
concernees,

Vu les plans du parcours, (annexe 1)

Vu le réglement de 1’épreuve,

Vu l'avis favorable au passage de la manifestation dans le département des Alpes de Haute
Provence, donné par la Commission Départementale de Sécurité Routiére réunie le 23 aoiit 2017,

Sur proposition de M. le Sous-Préfet de Castellane,

Sous-Préfecture de Castellane — Rue du 8 mai- 04120 Castellane -
Téléphone 04 92 36 77 65 — Télécopic 04 92 83 76 82
hup://alpes-de-haute-provence.gouv.fr
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ARRETE

ARTICLE 1* - M. Marc FONTAN, directeur du Moto Tour, est autorisé & organiser, sous son
enti¢re responsabilité, le « Moto Tour 2017 », du 7 au 15 octobre 2017 selon les modalités ci-
apres : — e — = '

> Epreuve de rallye routier motocycliste en parcours de liaison sur routes ouvertes a la
circulation,

ARTICLE 2 - Sur toutes les voies du département des Alpes de Haute-Provence qu'il emprunte, le
Moto Tour 2017 ne bénéficiera d'aucune mesure restrictive de la circulation publique.

Les participants devront donc respecter strictement les dispositions du code de la route sur la
totalité du parcours.

La direction de course devra prendre en compte la particularité des routes sinueuses du département
et étre sécuritaire vis-a-vis des concurrents.

ARTICLE 3 — Une équipe de ’association S+SR circulant & moto pourra intervenir en cas
d’accident et transmettre ’alerte au PC médical de I’épreuve. Le médecin de la course entrera en
contact immédiatement avec le centre 15 le plus proche afin de prendre en charge le ou les blessés
dans les meilleurs délais.

Toute demande de sccours de I’organisateur devra étre formulée auprés du Centre de Traitement de
’Alerte (CTA) des Alpes de Haute-Provence via le 18 ou le 112. Il veillera a ce que les acceés aux
divers sites de I'épreuve soient libres en toutes circonstances, de fagon a faciliter la circulation des
engins de secours. Le Service Départemental d’Incendie et de Secours se réserve le droit, en cas de
force majeure, d’utiliser les divers axes routiers privatisés a I’occasion de la manifestation ;

Le transport vers une structure hospitaliére s’effectuera sur ordre du médecin régulateur du SAMU
et selon ses recommandations.

ARTICLE 4 - Aucune signalisation indiquant le parcours ne devra étre apposée sur les supports de
panneaux directionnels et dc police, aucun marquage au sol ne sera autorise.

L’enlévement de toute indication devra étre fail par les organisateurs dés la fin de la manifestation.
Par ailleurs, le Conseil Départemental des Alpes de Haute-Provence pourra prendre toutes mesures
de police dans le cadre de ses missions en tant que gestionnaire des routes départementales.

Par ailleurs, une attention particuli¢re devra étre apportée au ramassage et au tri des éventuels
déchets laissés par les patticipants et les spectateurs le long du parcours.

ARTICLE 5 - Utilisation exclusive de voies goudronnées ouvertes a la circulation publique, pas de
spectateurs prévus, motos homologuées et vérifiécs avant le départ (sonométre), utilisation de tapis
environnementaux obligatoire pour les concurrents, présence du délégué environnement de la FFM
durant toute I’épreuve,

Sous-Préfecture de Castellane — Rue du 8 mai- 04120 Castellane -
‘T'éléphone 04 92 36 77 65 — Télécopie 04 92 83 76 82
http://alpes-de-haute-provence.gouv, it
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» Concernant le dossier ;

L'organisateur doit avoir précisé par écrit le nombre de participants sur son épreuve sportive, a
savoir les concurrents attendus, les membres de l'organisation ainsi que I’estimation du nombre de
spectateurs, —— e — - — —

> Concernant la présence des concurrents, du public éventuels et des organisateurs dans
les massifs forestiers :

L’emploi du feu est sfrictement interdit. La réglementation sur I’environnement, ainsi que la
législation en vigueur sur la défense des foréts contre I’incendie devront étre respectées et
transmises aux participants, notamment les arrétés préfectoraux suivants :

—n°® 2013-1472 modifié par Parété préfectoral n® 2013-1681 du 30 juillet 2013 relatif a la
prévention des incendies de forét et portant réglementation de I’emploi du feu,

—n°® 2013-1473 du 4 juillet 2013 relatif a la prévention des incendies de forét et des espaces
naturels,

—n° 2013-1697 du 1* aofit 2013 portant réglementation de [’accés et de la circulation dans les bois,
foréts, landes, maquis, garrigues, boisements, plantations en prévention du risque d’incendie et la
réglementation sur I’environnement,

L’organisateur informera les compétiteurs et le public des risques de feux de forét et rappellera
I’interdiction de fumer et d’allumer des feux dans les espaces sensibles. Il demeurera responsable de
tous dommages causés sur les chemins foresticrs.

» Concernant Putilisation d’engins motorisés dans les espaces naturels :

L’usage de tout engin motorisé dans les massifs forestiers, sur les sentiers de randonnées (balisés ou
ainsi qu’en dehors des voics autorisées a la circulation publique est strictement interdit (y
compris pour le balisage/débalisage, I’ouverture et la fermeture de la course, la collecte des déchels
et/ou encore pour les membres de "organisation devant se rendre sur leurs postes si ceux-ci sont
situés hors des voies autorisées a la circulation publique).
A ce titre, les arlicles L. 362-1 a 8 et R, 362-1 a 5 du Code de I’Environnement, la circulaire
ministérielle du 6 septembre 2005 relative a la circulation des quads et autres véhicules & moteur
dans les cspaces naturels, ainsi que les arrétés préfectoraux ct communaux s’y rapportant devront
étre respectés.
Seuls les services de gendarmerie, de police et les inspecteurs de ’environnement, dans I’exercice
de leurs missions ainsi que le médecin de service, sont en droit de déroger & celle réglementation
dans le cadre de leurs interventions sur cette épreuve.

» Concernant "utilisation du foncier :

I’organisateur doit tenir a disposition du service instructeur les conventions ou autorisations
d’utilisation du foncier (état, communal, privé) traversé par I’itinéraire.

» Concernant le franchissement éventuel de cours d’eau !

Les activités susceptibles de détruire les frayeres et les zones de croissance ou d’alimentation de la
faune piscicole sont réprimées par Iarticle 1..432-3 du code de I’environnement ct les pollutions du
milieu aquatique, par Particle L.432-2 du méme code, quel que soit le statut de propriété des
terrains traversés.

Sous-Préfecture de Castellane — Rue du 8 mai- 04120 Castellane -
Téléphone 04 92 36 77 65 — Télécopie 04 92 83 76 82
http://alpes-de-haute-provence.gouv. v
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Manifestations pédestres, cyclistes, équestres

Manifestations motorisées

I’ organisateur doit évaluer I’impact du passage

des concurrents dans le lit mineur du cours
T ——
Ainsi, s’il s’avére qu’une pollution par mise en
suspension de matériaux fins est susceptible
d’étre engendrée, I’équipe organisatrice, les
concurrents et spectateurs devront éviter tout

A défaut d’ouvrages permettant leur

franchissement, la traversée et le cheminement |

dans le lit vif des cours d’cau est strictement.
interdite, du fait du risque de pollution engendré
par les engins & moteur sur le milieu aquatique.
Pour pouvoir étre autorisée, cette traversée devra
faire I’objet du dépbt préalable d’un formulairve

de demande d’autorisation au « guichet unique
de I’cau » de la Direction Départementale des
Territoires (régime de la déclaration Loi sur
I’Eau - rubrique 3.1.5.0 de I’Art. R214-1 du
Code de ’Environnement).

piétinement de la zone humide en mettant cn
place des passerelles provisoires, ou en
favorisant, si besoin, le passage a gué par la
disposition de gros cailloux plats ou de planches
en bois temporaires,

> Concernant le balisage / dé-balisage de Pitinéraive :

Seul sera autorisé I'ufilisation d’un balisage a caractere mobile et éphémére tels que rubalise,
fléches cartonnées et piquets aux carrefours sensibles (pas d’utilisation de peintures, de clous dans
les arbres ni de signalisation apposée sur les supports de panncaux directionnels ct de police).

Ce balisage devra étre posé dans les 48 heures avant la manifestation et enlevé immédiatement

apres celle-ci.

» Concernant les déchets générés :

L’organisateur et son équipe seront responsables de rendre le territoire traversé dans son état
d’origine :

- organisation de la collecte des déchets des concurrents et du public en matérialisant une zone de
délestage sur Iitinéraire et en avertissant les concurrents de leurs obligations en la matiére,

- immédiatement aprés I’épreuve, enlévement de toute indication ainsi que des détritus abandonnés
sur le parcours et les zones de ravitaillement,

ARTICLE 6 - Les organisateurs seront responsables tant vis & vis de I'Etat, du département, des
communes ou des tiers, des accidents de toule nature, des dégradations qui pourraient étre
éventuellement occasionnées sur les routes, les chemins ou leurs dépendances a l'occasion de
I'épreuve visée a l'article 1¢ ci-dessus.

Les voies publiques et leurs dépendances seront utilisées en 1'état. Aucun recours contre 1'Etat, le
département ou les communes ne pourra étre exercé en raison des accidents qui pourraient survenir
aux tiers ou des avaries causées a leurs véhicules au cours de I'épreuve susvisée par suite du
mauvais état des voies publiques ou de leurs dépendances.

ARTICLE, 7 - Les conséquences pécuniaires de la responsabilité¢ civile de [’organisateur, a
I’occasion de cette épreuve sont assurées suivant police souscrite le 07 juin 2017 aupres de la
Société AXA France JARD, dont le si¢ge social est situé 313 terrasses de I’Arche a 92727
NANTERRE Cédex.

ARTICLE 8 - Le présent arrété peut faire l'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans les
Sous-Préfecture de Castellane — Ruc du 8 mai— 04120 Castellane -

Téléphone 04 92 36 77 65 - T'élécopic 04 92 83 76 82
hup:/falpes-de-haute-provence. gouv. it
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conditions suivantes :

- soil un recours gracicux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence

- soit un recours hiérarchique devant le Ministre de I'Intéricur, délégation & la sécurité et a la
circulation routiéres - 1, Place Beauvau — 75800 PARIS. N —
Dans ces deux cas, le silence gardé par I’ Administration, pendant plus de deux mois, vaut décision
de rejet. Un nouveau délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, a
compter du jour de Pexpiration de la période précitée, ou a compter du jour de la réponse explicite
de I"autorité saisie.

- soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue Breteuil —
13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour étre recevable le recours, établi en trois
exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et l'adresse du requérant et I'exposé bref des motifs
pour lesquels I'annulation ou la suspension de l'arrété est demandé.

ARTICLE 9 - Le sous-préfet de Castellane, le président du conseil départemental des Alpes de
Haute-Provence, le colonel, commandant le groupement de gendarmeric des Alpes de Haute-
Provence, le directeur départemental des services d'incendie et secours, le directeur déparlemental
des territoires, la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations, les maires des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera notifié a :

- Monsieur Marc FONTAN
Directeur du Moto Tour
ADPSM — ZAC Valgora — L’impérial B
83160 LA VALETTE DU VAR

dont copic sera adressée a :

M. le Ministre de I'Intérieur,

- M. le Sous-Préfet de Forcalquier,

- M. le Directeur de I’agence départementale de 'Office National des Foréts,
M. le Chef du Service Médical d'Urgence - Centre Hospitalier

Quartier St-Christophe - B.P. 213 — 04003 DIGNE-LES-BAINS CEDEX
- M. le Président du Parc Naturel Régional du Verdon

et qui sera inséré au Recucil des Actes Administratifs de la Préfecture

Pour le préfet gt par délégation,
_—Te sous-préfe

Christophe DUVERNE

Sous-Préfecture de Castellane — Rue du 8 mai- 04120 Castellane -
Téléphone 04 92 36 77 65 — Télécopic 04 92 83 76 82

hitp:/falpes-de-haute-provence.gouv.ft

16



ANNEXE 1

17



e o ——

: - f s
P e Vo = an y = £

N e Atr . & g =

StAuban- g -

‘i"‘.
j ol / 2 . | Valavore < ¢
%'QMOHTQUETS e e A ;-’: Coi 4 — 12 ; it - - " il | 3 S L . o
suri'Quvere™, fioms — ~ o mo - 2 == dp Perty s s j . i
i y IFomnou.u;_: o Desa e ey
2 u Montaunan,sur-"Quveze, — Aloougt
oo msnines . 22095 D R D A ~ &N oG~ . ®
: p—— /\/C 9% 3 = < -Aver et . L \ % Eopireg, 45N 1. . D P
~—- ____—Tfiropole Notiongle — 9 & . i % mhasi i : Author
- = . - e \ - |
R e S, : | s e
2 Mot <o B R el e T
2. (Gresser o S & L Saumn: R 22,
. P Pk -pesorc = = & Entrepreris \,’—\
Lazs ' CIA - 3 - \ :
= ulan ‘\."nutraﬂﬂ"-c— A e o N
\ ,;ﬂ ,,’-/ lg,-Cmnqau il 0. St-daum e S Ty
4 — ? Lot ( “::i, A :;Qﬁ ’ S V - il ‘ m\-o’) i £ | el ~
45 : N\, Boeps ‘ a = . DS Fomim; \ - T o SErpene le Casteliare- 5
e ; i gy xS o Sister a Meise
. O - ; (Loree Cural oo T SVincent- -, - 0 — ) X Lo
P P : " A\q, o,,.,.o-ur,'-‘!!@,- g su%abron o — 3 W
b S : P pe—— Moﬂﬂroﬂ ara P ?"Noyefs‘ - \...g&r_‘_ﬁ.\. e C'Sa Staarel 0| %
S~ ey N «sur-Jab:on - gnac / =
T Crmeaum.ﬁ x| o S Fadam: Th
'; Miravait \ Sourribes - ’
{les Curmiers) Valoelie | . 3 Tad! - e
L ’ H-chauéf' Peipin oA | - imiron : .
1, AuDIgnosce | D \ oG 1
_Semmet e Lyt i
| " s o Shrof - @C .\ \ g - 9\1
Trere 22 ol = : Farer Domaniae = mrwes N\ - o I
Gri'r RN il E AN Svotonne |77 grars
" s Grons R 8 UAaE \ ) Chatea moux—
e =0 v -St-Auban
Clie Conscour] % s \ Chitesuneuf-Val-St.Donar = N 2 |
e % Py oSaumane 53 12 S Pt ! fles Chadannes) .o, Es::ale[ | e _
-, X 3 - i
l""”;:f:"':_}:"_ o lﬂ! Lo - Rl "111059!’»31&* E “&/— ¥\ S
Fol @ . ySteessen I Lo aterosimse oz - 3= o
< - = SXEIL S Nl h A g - Mirabreau Arglun
hilg % cAlbier ; < e =) - .0‘ = et {
o o~ o= g - FT Lo Mall}at Nia)
5 N : S artiers : o, am A Mdnemonsson
- g N Cune 7 < 3 * oMontaux lies Jacons) Bm? ° 4
fes Roormgueree 4 e r: z St-Etienne- e cef 4o ¥
— 2 - NI { 2 le Chaﬂa
: e = ; = © . \os-Orgues o i gkl w- > ol = Stdurs
1:272880 > = Ba“m"? Ongles - a. -
Erguviie ! e < - Sl = nes < y
e * aySr-Christol | Soep Aty 3+ scand \
5 km “

—=Dar Cawvre g e 4 + e = -
“ 5,% - : 4 - - =
~um S =



b e = ‘gst-a'ms!ol

9 S

o earuuron

Sliﬁls:mm-oe-
oy atpr
5¥m ? asgque
-~ — DANNSS -

61

b

1272 880 a Mone-dbegues

O;ee

_ StMactin-
"B'ﬂ‘b_‘drca'ﬁu'l‘?ﬂ i

j T

-—\'er(

en-Lubcron

== _ wngies
| % =Rane C
- 1 o Uovpes - Y
' L rs -’ o

w.Cront-c't
Lauze

F g
Remanneé’"*

1e Pl Tl

P "QMontfurorl

Piarre

0 Ng»; Serscd i

Mangisﬁ e,

#3

e

« Pootes. -

£ 2215 4 Bﬂ'mﬂ.-"_ S’te-'!'t.ltila"J
# - /"d-"—" - Bor
i 12 Bastde -
g . -des-Jourdans '« Salerir
o g : Corbierema
P R i/

mﬁﬁ&” Villeneuve.

F:r.,m-m"* B

le Yol 382

-A
> g Castollet Dot

“" e et

W .-""

5o

"'j_’l'.'"-' < ¢ .

%,  VALENSOLE

Valensole -

‘;,r'-‘b St-Martin-de

-Bromes

a&

we e LnaTaut- g ol
=== -St-Jursen (2,

Chitcaun

é

Puj mc!nsson-

tagr‘

o ,“.‘,._.p 1

_-_—.{ t

win

Ste-Crom- o
-du-erdon

-

Mezel



REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE =5 BLT, 2877

ARRETE PREFECTORAL n° 2017- 2= ~ o+

portant dérogation a ”arrété préfectoral n°®2017-202-018 du 21 juillet 2017
et autorisant le prélévement en eau & usage d’irrigation agricole pour
M. RODRIGUEZ, sise 4 Puimoisson

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de 'ordre national du Mérite

Vu le code de ’environnement ;
Vu le code de la santé publique ;
Vu le code des collectivités territoriales, et notamment les articles L.2212-1, 1.2212-2 et 1.2215-1 ;

Vu le décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de I’article L. 211-4 (alinéa 1) du
Code de I’Environnement relatif 4 la limitation ou & la suspension provisoire des usages de ’eau ;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 de Madame la Ministre de I'Ecologie, du Développement Durable
du Transport et du Logement relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension
des usages de l'eau en période de sécheresse ;

Vu larrété préfectoral n°2016-153-012 du 1 juin 2016 portant approbation du Plan d’Action
Sécheresse des Alpes-de-IHaute-Provence ;

Vu le « Plan d'Action Sécheresse » annexé & Iarrété ci-dessus ;

Vu J'arrété préfectoral n®2017-188-009 en date du 7 juillet 2017 établissant le stade de vigilance sur
le département des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu larrété préfectoral n°2017-188-008 en date du 7 juillet 2017 établissant le stade d’alerte
renforcée sur le bassin versant du Colostre; '

Vu l'arrété préfectoral n°2017-202-018 en date du 21 juillet 2017 établissant le stade de crise sur le
bassin versant du Colostre;

Vu la demande de dérogation déposée M. RODRIGUEZ le 28 septembre 2017 ;

Considérant 1’impact économique dii & un arrét total de Purigation et préjudiciable pour M.
RODRIGUEZ ;

Considérant ’impact résiduel des prélévements par pompage en nappe profonde sur les débits de la
Tiviére ;

Considérant la nécessité de limiter les volumes dérogatoires a un prélévement global admissible au
regard de la ressource existante ;

20



Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires des Alpes-de-Haute-
Provence,

ARRETE

ARTICLE 1

Par dérogation & I"arété préfectoral n°2017-202-018 du 21 juillet 2017, M. RODRIGUEZ Marc est
autorisé a prélever de 1’eau pour ’arrosage de parcelles de truffiers.

ARTICLE 2

M. RODRIGUEZ Marc est autorisé & prélever un volume total maximal de 80 m® sur la période du
1 au 31 octobre 2017.

M. RODRIGUEZ Marc est autorisé & mettre en fonctionnement son prélévement pour ’arrosage de
truffiers.

ARTICLE 3

Cette dérogation est accordée dans le cadre du déclenchement du stade de Crise sur le bassin versant
du Colostre. Cette dérogation est accordée jusqu’a la levée de I"arrété Crise sur ce bassin versant.

ARTICLE 4

Le présent arrété peut faire l'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans les conditions
suivantes :

. soit un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes-de-Haute-Provence. Dans ce cas, le
silence gardé par ’administration, pendant plus de deux mois, vaut décision de rejet. Un nouveau
délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, & compter du jour de
’expiration de la période précitée, ou & compter du jour de la réponse explicite de ’autorité saisie ;

. soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif’ de Marseille — 22-24, rue
Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour &ire recevable le recours, établi en 3
exemplaites, doit mentionner le nom, le prénom et adresse du requérant et I’exposé bref des motifs
pour lesquels I’annulation ou le sursis de l'arrété est demandé.

ARTICLE 5

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Directeur Départemental
des Territoires ¢t le maire de la commune de Puimoisson, sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture
des Alpes-de-Haute-Provence.

Pour le Préfet et par délégation,

La Secrétaire Générale

T

yfiam GARCIA
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le
Service Environnement Risques = 5 ‘@E T' 2‘”7

Péle Risques

VU

vu

VU

vu

vu

VU

VU

VU

ARRETE PREFECTORAL N°Z | }- 21%- 042
portant approbation de la modification du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la
commune de Barcelonnette

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

la loi n® 2004-811 du 13 aolit 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile ;
la loi n° 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour ’environnement ;

le code de ’environnement, notamment ses articles 1.122-4, R122-17 a R122-24, 1.125-2
L.562-1 4 L.562-9 et R562-1 4 R562-10-2 ;

le décret n° 2011-765 du 28 juin 2011 relatif a la procédure d’élaboration, de révision et de
modification de plans de prévention des risques naturels prévisibles ;

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et a I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

le décret de Monsieur le Président de la République en date du 17 décembre 2015 nommant
M. Bernard GUERIN, Préfet des Alpes-de-Haute-Provence ;

Parrété préfectoral n°® 2009-2699 du 8 décembre 2009. portant approbation du Plan de
Prévention des Risques Naturels (PPRN) de la commune de Barcelonnette ;

la délibération du conseil municipal de Barcelonnette en date du 27 juin 2017 proposant la
modification du PPRN de Barcelonnette

la décision n°® F-093-17-P-0084 du 28 juin 2017 de 1’Autorité environnementale ne
soumettant pas la présente modification a évaluation environnementale ;

le registre d’observations ouvert a la population ;
le rapport du Directeur Départemental des Territoires ;

CONSIDERANT que la modification ne concerne que des adaptations mineures ne portant pas
atlteinte a I’économie générale du PPRN de Barcelonnette.

SUR PROPOSITION du Directeur des services du cabinet de la Préfecture.

------------------------ +DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY CS 10211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX — Téléphone 04.92.30.55.00 22
Horaires d’ouverture au public : de 9h & 11h 30 et de 14h 15 a 16h 15, du lundi au vendredi
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr



ARRETE

ARTICLE 1%:
Est approuvée, telle qu’annexée au présent arrété, la modification du plan de prévention des risques
naturels prévisibles de la commune de Barcelonnette.

ARTICLE 2 :
L.a modification concerne le seul risque « mouvements de terrains »

ARTICLE 3 :

Le dossier comprend :
« une note explicative de la modification
- unréglement

Il est tenu 2 la disposition du public, durant les heures d’ouverture, dans les locaux :
» de la mairie de Barcelonnette
de la communauté de communes Vallée de I"Ubaye — Serre-Pongon.
+ de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence
« de la direction départementale des territoires

ARTICLE 4 :
Le nouveau réglement remplace celui annexé a ’arrété d’approbation n® 2009-2699 du 8 décembre

20093.

ARTICLE S5 :
Une copie du présent arrété sera adressée a :
Monsieur le Maire de la commune de Barcelonnette
Monsieur le Président de la communauté de communes Vallée de I’'Ubaye — Serre-Pongon.

ARTICLE 6 :
Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de Barcelonnette et au si¢ge de la communauté

de communes Vallée de I'Ubaye — Serre-Pongon, pendant un mois a partir de la date de réception de
la notification de I’arrété et mention en sera faite par ’Etat, en caractéres apparents dans un journal
d’annonces 1égales,

ARTICLE 7 :

La Secrétaire générale de la préfecture, le Directeur des services du cabinet du préfet, le Directeur
départemental des territoires, le Maire de la commune de Barcelonnette, le Président de Ia
communauté de communes Vallée de I’Ubaye — Serre-Pongon, sont chargés, chacun en ce qui les
concerne, de I’exécution du présent arrété.

Pagg 2
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ARTICLE 8 :
Le présent arrété sera publi¢ au recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

1l peut faire 1’objet, dans un délai de 2 mois a compter de sa publication :
« d’un recours gracieux aupres du Préfet des Alpes-de-Haute-Provence ; -
« d’un recours hiérarchique, adressé¢ & Monsieur le Ministre de la Transition écologique et
solidaire - Direction Générale de la Prévention des Risques - Arche de la Défense, paroi
Nord — 92055 LA DEFENSE CEDEX ; ‘
« d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Marseille (22-24, rue Breteuil
13281 Marseille Cedex 6). :

]ihernard GUERIN

|

Page 3
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Direction Départementale des Territoires
Service Environnement-Risques

Pole Risques

Affaire suivie par Patrick Miane

MODIFICATION DU PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS
DE LA COMMUNE DE BARCELONNETTE

NOTICE EXPLICATIVE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY BP 211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX — Téléphone 04.92.30.55.00
Horaires d'ouverture au public : de 9h a 11h 30 et de 14h 15 & 16h 15, du lundi au vendredi
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.gouv.fi
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CADRFE REGLEMENTAIRE

La loi n° 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour I’environnement a inséré,
en son article 222, ’article L 562-4-1 au code de I’environnement qui permet, en son paragraphe II,
une procédure de modification simplifiée d’un PPRN, sans enquéte publique.

Article L 562-4-1, paragraphe 11 :

«II - Le plan de prévention des risques naturels prévisibles peut également étre modifié. La
procédure de modification est utilisée a condition que la modification envisagée ne porte pas
atteinte & I'économic générale du plan. Le dernier alinéa de l'article L. 562-3 n'est pas applicable a la
modification. Aux lieu et place de l'enquéte publique, le projet de modification et l'exposé de ses
motifs sont portés a la connaissance du public en vue de permettre & ce dernier de formuler des
observations pendant le délai d'un mois précédant I'approbation par le préfet de la modification. »

Le décret n® 2011-765 du 28 juin 2011, relatif & la procédure d’élaboration, de révision et de
modification des plans de prévention des risques naturels prévisibles, précise notamment la
procédure de modification par insertion de deux nouveaux articles au code de 1’environnement, les
articles R 562-10-1 et R 562-10-2.

Article R 562-10-1 : "

«Le plan de prévention des risques naturels prévisibles peut étre modifi¢ a4 condition que la
modification envisagée ne porte pas atteinte 4 'économie générale du plan. La procédure de
modification peut notamment étre utilisée pour :

a) Rectifier une erreur matérielle ;

b) Modifier un élément mineur du réglement ou de la note de présentation ;

¢) Modifier les documents graphiques délimitant les zones mentionnées aux 1° et 2° du Il de l'article
L 562-1, pour prendre en compte un changement dans les circonstances de fait. »

Article R 562-10-2 :

«I - La modification est prescrite par un arrété préfectoral. Cet arrété précise l'objet de la
modification, définit les modalités de la concertation et de 'association des communes et des
établissements publics de coopération intercommunale concernés, et indique le lieu et les heures ou
le public pourra consulter le dossier et formuler des observations. Cet arrété est publié en caractéres
apparents dans un journal diffusé dans le département et affiché dans chaque mairie et au siége de
chaque établissement public de coopération intercommunale compétent pour l'élaboration des
documents d'urbanisme sur le territoire desquels le plan est applicable. L'arrété est publié huit jours
au moins avant le début de la mise a disposition du public et affiché dans le méme délai et pendant
toute la durée de la mise a disposition. _

II. - Seuls sont associés les communes et les établissements publics de coopération intercommunale
concernés et la concertation et les consultations sont effectuées dans les seules communes sur le
territoire desquelles la modification est prescrite. Le projet de modification et 'exposé de ses motifs
sont mis 4 Ia disposition du public en mairie des communes concernées. Le public peut formuler ses
observations dans un registre ouvert a cet effet.

III. - La modification est approuvée par un arrété préfectoral qui fait l'objet d'une publicité et d'un
affichage dans les conditions prévues au premier alinéa de l'article R 562-9. »

C’est dans ce cadre réglementaire que s’inscrit la présente procédure de modification du PPRN de la

commune de Barcelonnette.

Page |
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MOTIFS DE LA MODIFICATION

Le Plan de Prévention des Risques Naturels (PPRN) de la commune de Barcelonnette a été
approuvé par arrété préfectoral n°2009-2699 du 8 décembre 2009,

Le PPRN approuvé porte sur les risques avalanche, inondations et mouvements de terrain. La
modification envisagée ne concerne que le risque mouvements de terrain.

Par délibération du conseil municipal en date da 27 juin 2017, la commune de Barcelonnette a
proposé la modification du PPRN de Barcelonnette pour amender le réglement de la zone R3 afin
prendre en compte des installations existantes non intégrées dans le dossier initial et permettre leur
réutilisation par la collectivité.

DEROULE DE LA PROCEDURE

L’ Autorité environnementale a été consultée afin de déterminer si une évaluation environnementale
§’imposait. Par décision du 28 juin 2017, elle estime que cette évaluation n’est pas nécessaite.

L arrété préfectoral n® 2017-101-002 du 11 avril 2017 portant prescription de la modification du
PPRN a été notifié a Monsieur le Maire de Barcelonnette et & Monsieur le Président de communauté
de communes Vallée de 'Ubaye — Serre-Pongon. en leur précisant 1’obligation d’affichage de
PParrété huit jours au moins avant le début de la consultation du public fixée au 07 aolt 2017, et
jusqu’a la fin de cette consultation fixée au 08 septembre 2017.

L’arrété a été publié, dans son intégralité, dans le journal Le Dauphiné du 25 juillet 2017.
Durant la consultation du public, le dossier de modification, constitué du zonage, du réglement
modifi¢ et de Pexposé des motifs de la modification, ainsi qu’un registre d’observations, ont ét¢ mis

a disposition de la population en mairie, aux jours et heures habituels d’ouverture.

A Tissue de la consultation le registre d’observations a été clos par Monsieur le Maire de
Barcelonnette et transmis a la DDT, Le registre ne contenait aucune observation.

APPROBATION

Compte tenu de la procédure menée conformément aux dispositions du code de I’environnement et
de Varrété préfectoral de prescription de la modification n° 2017-101-002 du 11 avril 2017, et des
faits exposés, la modifica Pl‘zﬁ?de Barcelonnette a été approuvée par arrété préfectoral n®

tion du P
AR 919002 du .2 9. BEL. 1T

A cet arrété sont annexés ;- le nouveau réglement qui remplace celui annexé a Parrété préfectoral
n°2009-2699 du 8 décembre 2009 et une note explicative de la modification.

Page 3
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1. PREAMBULE

Ce préambule a pour objectif de présenter un cerfain nombre de considérations générales
nécessaires & une bonne compréhension et & une bonne utilisation du réglement du PPR, document
établi par IEtat et opposable aux tiers.

Un guide général sur les PPR a été publié & la Documentation Francaise (aolit 1997). Il a été
¢élaboré conjointement par le Ministére de I'Aménagement du Territoire et de I'Environnement et par
le Ministére de I'Equipement, des Transperts et du Logement, Sa lecture est & méme de répondre aux
nombreuses autres questions susceptibles de se poser sur cet outil qui vise & limiter, dans une
perspective de développement durable, les conséquences humaines et économiques des cafastrophes

naturelles.

1.1. PORTEE bU PPR

Les dispositions réglementaires ont pour objectif, dune part d'améliorer la sécurité des personnes,
d'autre part darréter la croissance de la vulnérabilité des biens et des activités dans les zones
exposées, et si possible, de la réduire.

Le PPR ne prend en compte que les risques naturels prévisibles définis au chapitre 3 du présent
réglement et conhus a la date d'établissement du decument. Il a été fait application du principe de
précaution (défini & Farticle L.110-1 du Code de I'Environnement) en ce qui concerne un certain
nombre de délimitations, notamment lorsque seuls des moyens d'investigations lourds auraient pu
apporter des compléments pour lever certaines incertitudes apparues lors de 'expertise de terrain.

Les risques pris en compte ne le sont que jusqu'd un certain niveau de référence spécifique,
résultant :

. - soit de l'analyse de phénoménes historiques répertoriés et pouvant de nouveau survenir
(c'est souvent le cas pour les avalanches ou les débordements forrentiels avec forts transports
solides),

. - soit de I'étude d'événements-types ou de scénarios susceptibles de se produire dans un

intervalie de temps déterminé et donc avec une probabilité d'occurrence donnée (c'est souvent
le cas pour les inondations, étudiées avec un temps de retour au moins centennal),

. - soit de l'évolution prévisible d'un phénomene irréversible (c'est souvent le cas pour les
mouvetents de terrain).

La description de ce niveau de référence spécifique & chagque zone est & rechercher dans la note de
présentation du PPR.

En cas de modifications, dégradations ou disparition d'éléments protecteurs (notamment en cas de
disparition de la forét, la ot elle joue un réle de protection), les risques pourrdient etre aggravés et
justifier des précautions supplémentaires ou une révision du zonage.

Ne sont pas pris en compte dans le présent PPR d'autres phénoménes naturels susceptibles de se
produire sur le ferritoire communal, tels que vent et chufes de neige lourde, incendies de foréts, ou
méme des phénoménes liés a des actions humaines mal maltrisées (glissements de terrain dus 4 des
terrassements sur fortes pentes sans précautions par exemple).
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Ne relévent pas du PPR les effets qui pourraient &ire induifs par une mattrise insuffisante des eaux
pluviales, notamment en zone urbaine du fait de la densification de ['habitat (modification des
circulations naturelles, augmentation des coefficients de ruissellement, etc. ...) mais qui relévent
plutét de programmes d'assainissement pluviaux dont I'€laboration et la mise en oeuvre sont du
ressort des collectivités locales ou des aménageurs.

L'attention est attirée sur le fait que le PPR ne peut, d Iui seul, assurer la sécurité face aux risque
naturels. Aussi, en complément et/ou au-deld des risques recensés (notamment lors d'événements
météarologiques inhabituels qui pourraient générer des phénoménes exceptionnels), la sécurité des
personnes nécessite également :

u - de la part de chaque individu, un comportement prudent ;

" - de la part des pouvoirs publics, une vigilance suffisante et des mesures de surveillance et
de police adaptées (évacuation de secteurs menacés si nécessaire; plans communaux de
prévention et de secours ; plans départementaux spécialisés ; ..}. Le maire de la commune est le
premier responsable de la sécurité des biens et des personnes en vertu de ses pouvoirs de Police
(article L.2212.2 du Code Général des Collectivités Territoriales) :

»  «la police municipale a pour objet d'assurer le bon ordre, la sireté, la sécurité et fa
salubrité publigues. Elle comprend notamment : (..) 5° Le soin de prévenir, par des précautions
convenables, ef de faire cesser, par la distribution des secours nécessaires, les accidents et les
fléaux calamiteux ainsi gue les pollutions de toute nature, tels que les incendies, les inondations,
les ruptures de digues, les éboulements de terre ou de rochers, les avalanches ou aufres
accidents naturels, les maladies épidémigues ou contagieuses, les épizooties, de pourvoir
d’urgence d toutes les mesures d'assistance et de secours et, s'il y a liey, de provoguer
!'intervention de I'administration supérieure (..} »

1.2 .IMPLICATIONS DU PPR :
Le PPR approuvé vaut servitude dufilité publigue au titre de farticle L 562-4 du Code le
IEnvironnement, Il doit donc &tre annexé au PLU en application des articles L 126-1 du Code de
I'Urbanisme par lautorité responsable de la réalisation de celui-ci. En cas de dispositions
contradictoires de ces deux documents vis & vis de la prise en compte des risques naturels, les
dispositions du PPR prévalent sur celles du PLU qui deit €tre modifié en conséquence.

Le PPR comprend une note de présentation, une carte des enjeux et une carte des aléas. Seuls le
zonage réglementaire et son réglement sont opposables aux tiers au regard des autorisations
d’eccupation du sol.

Le PPR définit notamment :

- des regles particuliéres d'urbanisme : les services chargés de ['urbanisme et de l'application
du droit des sols interviennent surtout dans la gestion de ces régles et des autres mesures
relevant du Code de I'Urbanisme ;

- des régles particuligres de construction : les maftres d'ouvrage ainsi que les professionnels
chargés de réaliser les projets, parce qu'ils s'engagent & respecter les régles de construction
lors du dépdt d'un permis de construire, sont responsables de la mise en oeuvre de ces régles
et des autres mesures relevant du Cede de la Construction.

Toutefois, le zonage réglementaire ne couvrant pas la totalité du territoire communal, toute demande
d'autorisation d'occupation du sol se situant hors de ce périmétre, |'instruction du dossier se fera

- 4.
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sur la base de la carfe des aléas, et en tant que de besoin le R 111-2 du Code de |'Urbanisme sera
I'article utilisé pour une éventuelle interdiction de construction,

1.3, UTILISATION 6ES DOCUMENTS CARTOGRAPHIQUES ET REGLEMENTAIRES :

Les cartes de zonage réglementaire du risque (éfablies sur fond cadastral) définissent des ensembles
homogénes.

Sont ainsi définies :

- des zones inconstructibles, appelées zones rouges dans lesquelles toutes
occupations et ufilisations du sol sont inferdites sauf les autorisations dérogeant d
la régle commune et spécifiques & chaque réglement de zone rouge. Les batiments
existants dans ces zones, & la date dapprobation du PPR, peuvent contihuer a
fonctionner sous certaines réserves.

- des zones constructibles sous conditions appelées zones bleues. Les réglements
spécifiques a chaque zone bleue définissent des mesures, d'ordre urbanistique, de
construction ou relevant d'autres régles, @ mettre en ceuvre pour toute réalisation
de projets.

- des zones constructibles sans conditions particuliéres au titre du PPR, appelée
zones blanches, mais otl toutes les autres régles (d'urbanisme, de construction, de
sécurité, ... ) demeurent applicables.

Chaque zone est désignée par une lettre (B pour bleu, R pour rouge) et un nombre correspondant au
reglement applicable pour la zone.
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Le passage de |'aléa au zonage réglementaire est défini comme suit :

Aléa fort Aléa moyen Aléa faible Aléa considéré comme
nul
Zone  inconstructible|Zone  inconstructible | Zone constructible sous | Zone constructible sans
(zone rouge) sauf cas|{zone rouge) conditions (zone bleue) | conditions (zone
particuliers * ou blanche)
Zone constructible sous
conditions (zone bleue)

Dans chaque zone réglementaire, les réglements distinguent les mesures obligatoires (les
prescriptions) des mesures conseillées (les recommandations). Il est rappelé que le non respect des
prescriptions du P.P.R. est puni par les peines prévues a i'article L 480-4 du Code de I'Urbanisme
{article L 562-5 du Code de |'Environnement)

Dans fous les cas, le respect des régles usuelles de construction (régles "Neige et Vent" ou régles
parasismiques par exemple) doit, de toutes fagons, se fraduire par des constructions "solides"
(toitures capables de supporter le poids de la neige, fagades et toitures résistant aux vents,
fondations et chdinage de la structure adaptés, ...), dans la tradition de |'habitat montagnard.

* Cependant, des modulations au principe de non constructibilité en aléa forf derriére.les ouvrages de
protection peuvent étre envisagés, si les frois conditions suivantes sont simultanément réunies :
1 - Il ny a pas dautres sites durbanisation possibles dans les zones voisines non soumises d des risques
str un terrifoire éventuellement intercommunal,
2- Les ouvrages présentent un niveay de sécurité et de fiabilité garanti avec maftrise douvrage
pérenne,
3- Laménagement de ces secteurs, noftamment en termes déquilibre social ou demploi procure des
bénéfices suffisamment importants pour compenser les collts des ouvrages et leur maintenance.
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Linite supéricure des
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Terrain naturel initial

Toute disposition architecturale particuliére ne s'inscrivant pas dans ce schéma de principe, devra
etre traitée dans le sens de la plus grande sécurité.

2.3. RECUL PAR RAPPORT AU SOMMET DES BERGES DES COURS D'EAU

En I'absence d'un substratum rocheux ou de protections solides et pérennes, les berges des cours
d'eau ne peuvent étre considérées comme stables. C'est pourquoi, dans le cas général, il est
nécessaire que toute nouvelle construction soit implantée en recul par rapport au sommet actuel des
berges.
Ce recul doit &ire suffisant pour que ;

- lors d'une crue avec affouillement, le batiment ne soit pas rapidement menacé ;

- si nécessaire, des engins de chantier puissent circuler le long des berges et accéder au lit

(pour les nécessaires travaux d'enfretien ou de protection).

Ce recul devrait donc tre, au minimum, de :

- 10 m, dans la majorité des cas ;

-4 oy 5 m, pour de petits cours d’eau peu profonds (ou lorsque les berges sont solides) ;

- beaucoup plus si le cours d'eau est profond, puissant ou que les berges sont peu stables,

Généralement, cette bande inconstructible le long des berges a été classée en rouge sur le zonage du
PPR. Mais il peut arriver que, du fait d'imprécisions {du fond de plan ou du report des traits) ou de
déplacements du cours d'eay, la bande & ne pas consiruire ne soit pas totalement classée en rouge
sur le zonage PPR. Le pétitionnaire veillera alors & adapter son projet pour faire face aux instabilités
prévisibles des berges.

Par ailleurs, en vertu de 'article L.215-14 du Code de I'Environnement, les propriétaires riverains des
cours d'eau non-domaniaux ont une obligation d'enfretien :

« Sans préjudice des articles 556 et 557 du code civil et des dispositions des chapitres Ier, II, IV,
VI ef VIT du présent titre, le propriétaire riverain est tenu a un curage régulier pour rétablir le
cours d'eau dans sa largeur et sa profondeur naturelles, ¢ l'entretien de la rive par élagage et
recépage de la végétation arborée et d l'enlévement des embicles et débris, flottants ou non, afin de
maintenir |'écoulement naturel des eaux, d'assurer Ja bonne tenue des berges et de préserver la
faune et la flore dans le respect du bon fonctionnement des écosystémes aguatiques ».

2.4, LE NIVEAU HABITABLE

Cette notion concerne le premier niveau aménageable de logements, de locaux artisanaux,
commerciaux ou industriels, d'équipements et d'installations liés d la gestion de crise et d'ERP...
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2.5. LEs BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS

Ces mesures sont définies en application de f'article L 562-1 du Code de I'Environnement.

Ce chapitre ne concerne que des mesures portant sur des dispositions d'aménagement, d'utilisation ou
d'exploitation de bétiments et aménagements existants : ces travaux de prévention, mis dinsi 4 la
charge des propriétaires, exploitants ou utilisateurs, ne peuvent porter que sur des aménagements
limités dont le coiit est inférieur & 10 % de la valeur vénale du bien {article b du décret n® 95-1089
du 5 ocfobre 1995).

Sont distinguées les mesures conseillées (les recommandations) et les mesures obligatoires (les
prescriptions); le délai fixé pour la réalisation de ces dernigres (qui ne peut Etre supérieur a 5 ans)
est également précisé (L 562-1 du Code de I'Environnement).

2.6. LES MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION ET DE SAUVEGARDE
L'objectif du PPR est la prise en compte des risques naturels dans laménagement du territoire. Il
définit pour cela les mesures relatives 4 :

la_prévention
L'objectif est d'abord d'inciter le développement de la commune sur les zones sans risque. Les

aménagements sur les zones exposées peuvent &tre autorisés si des mesures existent pour adapter
les projets au risque. Ces dispositions seront prescrites par le PPR. Dans tous les cas, les
aménagements dans les zones fortement exposées seront interdits. Pour les aménagements existants,
implantés dans des zones & risque, le PPR peut édicter des mesures permettant de réduire la
vulnérabilité des personnes et des biens.

Une zone de risque aggravé a été définie. Elle est associée & une éventuelle défaillance des ouvrages
de protection. La note de présentation (paragraphe 1.2) a développé |'application de la « circulaire
digue» du 30 avril 2002 concernant I'Ubaye et dans le cadre spécifique de la commune de
Barcelonnette. Afin de prendre en compte le caractére fortement urbanisé existant au voisinage des
berges de Ubaye, et d'arréter son extension dans les secteurs encore peu urbanisés, une zone rouge
R 14 a été déclinée localement & larriére des digues de protection. Une représentation
cartographique particulidre de la zone de risque aggravé a donc été retenue. Cette zone renforce la
nécessité d'informer la population des risques aggravés potentiels en cas de défaillance des ouvrages
de protection dans I'emprise de 50m & larriere immédiat des ouvrages, et ce indépendamment du
niveau d'urbanisation, Les résidents de cette zone devront en conséquence €tre d'une part sensibles &
la survenance de crues importantes et dautre part leur évacuation devra &tre envisagée
prioritairement dans le cadres de dispositions de sauvegarde.

la_protection
L'objectif est de réduire les phénoménes menagant des enjeux existants. Les travaux nécessaires
peuvent Etre prescrits par le PPR.

la_sauvegarde
Ces mesures sont définies en application de l'article 40-1, 3°, de la loi du 22 juillet 1987 modifiée.

Elles ont pour objectif de prescrire ou recommander la mise en place d'un plan d'alerte et/ou de mise
en sécurité pour assurer en priorité la sauvegarde des personnes situées dans des zones exposées.

-1
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Les biens peuvent €ire concernés par ces mesures.
Ces dispositions comportent plusieurs niveaux :

* Plan d'alerte : lorsque les aléas & Forigine du risque peuvent &tre anticipés avec un délai
suffisant pour assurer la mise en sécurité des enjeux menacés, le PPR pourra prescrire ou
recommander la mise en place du plan d'alerte. Ce plan est donc principalement mis en ceuvre
pour des phénomeénes progressifs, détectables et prévisibles. Ce peut étre le cas nofamment
des crues de rivieres importantes avec un temps de montée en crue suffisamment long et
équipées de dispositifs de mesures pluviométriques ou hydrauliques. La pré-alerte permet
d'infortmer et de préparer la population concernée ; le seuil d'alerte déclenche la mise en ceuvre
effective du plan de mise en sécurité,

* Plan de mise en sécurité : il décrit les actions & mettre en ceuvre pour assurer la mise en
sécurité des personnes menacées en identifiant les personnes et les moyens mobilisés.

* Plan Communal de Sauvegarde : il est obligatoire pour les communes dotées d'un PPR dans les
deux ans suivant son approbation. Ses modalités de réalisation ainsi que son contenu ont été
précisés par le décret n® 2005-1156 du 13 septembre 2005.

Ces mesures ont un caractere collectif et I'élaboration de ces plans sera donc préférentiellement
réalisée par la collectivité.

Si la rapidité ou le caractére imprévisible des phénoménes ne permeftent pas la mise en place du plan
dalerte et de pré-alerte, la réalisation du plan de mise en sécurité reste opportune. Elle permet
hotamment de gérer efficacement la gestion de la crise (évacuation préventive de sites
potentiellement menagants).

2.7. MESURES D'INFORMATION

A ['occasion de la réunien publique communale ou de |'action appropriée décidée par la collectivité, prévue par
I'article 4 de la Loi 2003-699 du 30/07/2003 relative & la prévention des risques technologiques et naturels et
& la prévention des dommages, la commune informera le Préfet de |'action réalisée en faisant un bilan précis sur
I'état de fonctionnement de I'ensemble des ouvrages de protection existants sur la commure, les fravaux
d'entretien réalisés jusqu'd la présente réunion, et sur les travaux & engager dans les deux ons & venir,
Conformément a ['article L 125-2 du Code de I'Environnement, cette action pourra se dérouler avec | assistance
des services de |'Etat.
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3. PRESCRIPTION DU PPR DE BARCELONNETTE

La commune de Barcelonnette est déja dotée d'un PPR issu d'un PER approuvé le 12 aoiit 1991 par
Farrété préfectoral n® 91-1572 ef modifié le 17 mars 1995 par | ‘arrété préfectoral n® 95-448.
La modification du PPR a été prescrite par I'arrété préfectoral n® 2001 3458 du 26 décembre 2001.

L'instruction et la réalisation du PPR ont été confiées au Service Départemental de Restauration des
Terrains en Montagne, de 'Office National des Foréts a Digne les Bains (04).

Les phénoménes naturels pris en compte sur le périmétre d'étude sont :

* les avalanches,

* les inondations et les crues torrentielles,
* les écroulements et les chutes de pierres,
* les glissements de terrain.

* le retrait gonflement des argiles

Pour mémoire, le risque sismique fait I'objet d'un zonage national (décret n® 91-461 du 14 mai 1991).
La commune est classée en zone Ib (sismicité faible) et les textes réglementaires s'appliquent en
conséquence. Ce risque ne fait donc pas fobjet d'un zonage spécifique dans le cadre du présent
document.

L1z
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REGLEMENT - ZONES ROUGES
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Versant en rive droite de I'Ubaye ~ Quartiers les Allemands et la Salce.

Aléa : Glissement de terrain lent avec réactivations possibles, et aléa retrait-gonflement

Toute occupation et utilisation du sol, de quelques natures qu'elles soient, sont interdites, a
I'exception de celles décrites ci-aprés.

8 SONT AUTORISES

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, et & condition quelles n'aggravent pas les

risques, n'en provequent pas de nouveaux, ne présentent qu'une vulnérabilité restreinte et qu'elles

prennent en compte les caractéristiques techniques des phénomenes :

- Tous travaux et aménagements de nature & réduire les risques.

- Les réparations, les confortements, les travaux d'entretien et de gestion courante des
constructions et installations implantées antérieurement a la publication du PPR ainsi que les
extensions limitées a 40 m® nécessaires, soit & des changements de destination, soit d des mises
aux normes d'habitabilité ou de sécurité .

- Les abris légers, garages et constructions annexes aux bétiments existants, non destinés a
I'occupation humaine, et limités & une superficie de plancher de 20 m?,

- Les reconstructions effectuées sur un batiment sinistré sous réserve que ['origine du sinistre ne
soit pas liée a un risque naturel.

- Les utilisations agricoles ou forestieres.

- Les constructions et installations directement liées & l'exploitation agricole ou forestiére sous
réserve qu'elles ne soient pas destinées a l'occupation humaine, Pour tous ces aménagements, les
maiires d'ouvrage devront s'assurer de la conformité de leur projet avec une étude géotechnique
et hydrogéologique, spécifiant les modalités de la construction du bdti (fondations,
terrassements, superstructures, et mditrise des écoulements...) et de l'adaptation des accés et
du drainage des parcelles concernées par le projet.

- Les équipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public & I'exclusion des
ERP du 1" groupe et des services de secours.

- Latraversée par des pistes, chemins ou routes,

" CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures constructives :

Aucun rejet d'eau dans la pente :

- Les eaux pluviales et les eaux récupérées par le drainage doivent &tre sait évacuées par
canalisation étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir,

- Les eaux usées doivent étre évacuées dans un réseau d'assainissement ou traitées par un systéme
d'assainissement étanche avec rejet dans un milieu hydraulique permanent,

- Toutes ces évacuations ne deivent pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
Férosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains situés en

L34 -
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RECOMMANDATIONS

Mesures constructives lides d l'aléa retrait-gonflement:

La récupération des eaux de ruissellement et feur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant a I'évaporation doit &tre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous ferre végétale
{géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
gtre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé a une distance minimale de 2m de toute construction

La plantation darbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter, A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

Les évacuations des écoulements ne doivent pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation
des terrains situés en aval.), et éfre situés & une distance minimale de 15m de toute

construction,

RECOMMANDATIONS

Réalisation de travaux de drainage (Mditre d'ouvrage : Commune).

Privilégier l'irrigation par aspersion ou contrdler ['étanchéité des canaux d'irrigation
Contrdler étanchéité des réseaux de collecte et de transport des eaux
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Versant en rive droite de 'Ubaye - Quartiers 'Adroit et le Verger.

Aléa : Glissement de terrain lent avec zones actives localisées, et aléa retrait-gonflement

Toute occupation et utilisation du sol, de quelques nafures qu'elles soient, sont interdites, &
I'exception de celles décrites ci-apreés.

B SONT AUTORISES

Sous réserve des aufres réglementations en vigueur, et & condition gu'elles n'aggravent pas les

risques, n'en provoguent pas de houveaux, ne présentent quune vulnérabilité restreinte et qu'elles

prennent en compte les caractéristiques fechniques des phénoménes : :

- Tous travaux et aménagements de nature d réduire les risques.

- Les réparations, les confortements, les travaux d'entretien et de gestion courante des
constructions et installations implantées antérieurement & la publication du PPR ainsi que les
extensions limitées & 20 m?®,

- Les abris légers, garages et constructions annexes aux bdtiments existants, non destinés a
I'occupation humaine, et limités & une superficie de plancher de 20 m?.

- Les utilisations agricoles ou forestiéres.

- les reconstructions effectuées sur un batiment sinistré sous réserve que i'origine du sinistre ne
soit pas liée & un risque naturel.

- Les équipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public & l'exclusion des
ERP du 1* groupe et des services de secours.

- Latraversée par des pistes, chemins ou roufes.

CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS
Mesures constructives :
Aucun rejet d'eau dans la pente :
- Les eaux pluviales et les eaux récupérées par le drainage doivent tre soit évacuées par
canalisation étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevair,
- Les eaux usées doivent &tre évacuées dans un réseau d'assainissement ou traitées par un systéme
d'assainissement étanche avec rejet dans un milieu hydrauligue permanent.
- Toutes ces évacuations ne doivent pas induire de confraintes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains situés en
aval...)..

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées a l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération des eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...}

- Un dispositif d'une largeur minitnale de 1,5m s'opposant a I'évaporation doit Etre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
gfre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

_16-
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- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé a une distance minimale de 2m de toufe construction

- La plantation d'arbres et arbusfes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne doivent pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

des terrains situés en aval..), et &fre situés & une distance minimale de 15m de toufe
conhstruction,

2 RECOMMANDATIONS
- Réalisation des travaux de prévention préconisées dans [étude de Sol Concept de 2002 (Mafire

d'ouvrage : commune),
- Privilégier lirrigation par aspersion ou contréler 'étanchéité des canaux d'irrigation

17
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

localisation : Versant en rive droite de ['Ubaye (Quartiers les la Farriére et 'Hermitage) et versant
[en rive gauche de 'Ubaye (Quartiers Cornille, Penelle et les Amos, le Loubet, la Chaup basse).

Aléa : Glissement de terrain lent (forte pente ef venues d'eau) et aléa retrait-gonflement.

Toute occupation et utilisation du sol, de quelques natures qu'elles soient, sont interdites, &
I'exception de celles décrites ci-aprés.

2 SONT AUTORISES

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, et d condition quelles n'aggravent pas les

risques, n'en provoquent pas de nouveaux, ne présentent gu'une vulnérabilité restreinte et quelles

prennent en compte les caractéristiques techniques des phénoménes :

- Tous travaux et aménagements de nature a réduire les risques.

- Les utilisations agricoles ou forestiéres.

- Les constructions et installations directement liées & l'exploitation agricole ou forestiére sous
réserve quelles ne soient pas destinées & foccupation humaine permanente, Pour tous ces
aménagements, les mattres d'ouvrage devront s'assurer de la conformité de leur projet avec une
étude géotechnique et hydrogéolegique, spécifiant les modalités de la construction du béti
(fondations, terrassements, supersiructures, et maitrise des écoulements..) et de I'adaptation
des accés et du drainage des parcelles concernées par le projef.

- les reconstructions effectuées sur un bétiment sinistré sous réserve que I origine du sinistre ne
soit pas lide & un risque naturel,

- Les équipements nécessaires ay fonctionnement des activités de service public & l'exclusion des
ERP du 1 groupe et des services de secours.

- -Laréutilisation de bdtiments existants pour I'aménagement d'équipements collectifs, & l'exclusion
des ERP du 1* groupe, sans augmentation de la surface au sol, sous réserve que le mditre
d'ouvrage s'assure de la compatibilité du projet avec les éléments existants par une étude de
structure, géotechnique et hydrogéologique, spécifiant les modalités de la construction du béti
(fondations, terrassements, superstructures, et maftrise des écoulements...)

- La traversée par des pistes, chemins ou routes,

- Les ouvrages, constructions, forages ou outillages nécessaires & |'exploitation des captages d'eau,
au fonctionnement des services d'intérét public, stations d'épuration, stations de pompages,
réseaux d'eau et d'assainissement et bdtiments associés, y compris toilettes publiques, réseaux
électrique, téléphone y compris enterrés, ainsi qu'd la mise en valeur des ressources naturelles, y
compris solaires et éoliennes, et d'une maniére générales les équipements et constructions
d'intérét général lorsque leur implantation est techniquement irréalisable ailleurs, ou visant la
protection contre les glissements de terrain, sous condition de garantir la prise en compte de
I'aléa glissement de terrain avec une étude géotechnique préalable.

*  CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS
Mesures constructives :
Aucun rejet d'eau dans la pente
- Les eaux pluviales et les eaux récupérées par le drainage doivent &tre soit évacuées par
canalisation étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir,

544



PPR de fa commune de Barcelonnette - Réglement - DOCUMENT APPROUVE

- Les eaux usées doivent &tre évacuées dans un réseau d'assainissement ou traitées par un systéme
d'assainissement étanche avec rejet dans un milieu hydraulique permanent.

- Toutes ces évacuations ne doivent pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exufoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains situés en
aval...).

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées & l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération des eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisafions d'évacuation des eaux usées ef pluviales doit &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & I'évaporation doit &fre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végéiale
{géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
&ire récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérigue situé a une distance minimale de 2m de toute consruction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est & éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- lLes évacuations des écoulements ne doivent pas induire de confraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

des terrains situés en aval.), et &fre situés & une distance minimale de 15m de toute
construction.

" RECOMMANDATIONS :

- Privilégier l'irrigation par aspersion ou conirdler 'étanchéité des canaux d'irrigation
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Lits mineurs et zones de divagation des ravins affluents de 'Ubaye (Rive droite : La
Croisette, Pisse-Vin, Villevieille, Claveaux, Chazelas - Rive gauche : Cornille, , Bouguet, Pra Soubeiran).

Aléa : Crue torrentielle avec formation possible de laves torrentielles.

Toute occupation et utilisation du sol, de quelques natures quelles soient, sont interdites, &
I'exception de celles décrites ci-apres.

B SONT AUTORISES

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, et & condition qu'elles n'aggravent pas les

risques, n'en provoquent pas de nouveaux, ne présentent guune vulnérabilité restreinte et gu'elles

prennent en compte les caractéristiques techniques des phénoménes :

- Tous travaux et aménagements de nature & réduire les risques.

- Les réparations, les confortements et les travaux d'entretien et de gestion courante des
constructions et installations implantées antérieurement & la publication du PPR avec en
particulier la création d'ouvertures sur des fagades non exposées au phénoméne situées au
minimum & 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements.,

- Les équipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public & 'exclusion des
ERP du 1* groupe et des services de secours.

- La traversée par des pistes, chemins ou routes.

m  CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les ouvertures sifuées a une hauteur inférieure & 1,0 m par rapport au terrain naturel ou des
routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements devront pouvoir etre
obstruées par des panneaux amovibles, résistants et éfanches.

Mesures constructives :

- Le stockage, le renouvellement ou I'extension des équipements et biens sensibles & I'eau devront
soit &tre réalisés & une hauteur minimale de 1,0 m mesurée & partir du terrain naturel ou des
routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre protégés
contre le phénoméne

- Les cuves et citernes devront €tre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum & 1,0m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements.

= AUTRES PRESCRIPTIONS :
- Entretien des ouvrages de protection (mdifres d'ouvrages : commune, propriétaires privés, Etat)
- Entretien et nettoyage des lits et canaux (maftres d'ouvrages : Etat, commune et propriétaires

privés).

" MESURES DE SAUVEGARDE :

- Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité concernant aléa crue torrentielle.
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Versant en rive gauche de 'Ubaye ~ Bassin versant du Gaudissart - Quartiers Jalet.

Aléa : Glissement de terrain actif, crue torrentielle, érosion de berge et aléa retrait-gonfiement.

Toute occupation et utilisation du sol, de quelques natures quelles soient, sont interdites, &
I'exception de celles décrites ci-aprés.

B SONT AUTORISES

Sous réserve des auires réglementations en vigueur, et & condition qu'elles n'aggravent pas les

risques, n'en provoquent pas de nouveaux, ne présentent quune vulnérabilité restreinte et qu'elles

prennent en compte les caractéristiques techniques des phénomenes :

- Tous travaux et aménagements de nature & réduire les risques et en particulier les travaux de
drainage dans le bassin versant.

- Les réparations, les confortements et les travaux dentretien et de gestion courante des
constructions et installations implantées antérieurement & la publication du PPR avec en
particulier la création d'ouvertures sur des fagades non exposées au phénoméne situées au
minimum & 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements..

- Les abris légers, garages et constructions annexes aux bdtiments existanis, non destinés &
' occupation humaine, et limités & une superficie de plancher de 20 m®.

- Les utilisations agricoles ou foresfigres.

- Les équipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public & lexclusion des
ERP du 1 groupe ef des services de secours.

- Latraversée par des pistes, chemins ou routes.

®  CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures constructives :

Aucun rejet d'eau dans la pente

- Les eaux pluviales et les eaux récupérées par le drainage doivent €tre soit évacuées par
canalisation étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir,

- Les eaux usées doivent &tre évacudes dans un réseau d'assainissement ou traitées par un systéme
d'assainissement étanche avec rejet dans un milieu hydraulique permanent,

- Toutes ces évacuations ne doivent pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains situés en

aval...).

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées a l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération des eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & 'évaporation doit &tre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
Etre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau
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Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute construction

La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau a proximité des constructions est a évifer. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anfi-racines d'une profondeur
minimale de 2m

Les évacuations des écoulements ne doivent pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturafion des réseaux, déstabilisation

des terrains situés en aval.), et &tre sifués & une distance minimale de 15m de toute
construction.

AUTRES PRESCRIPTIONS :

Entretien et nettoyage des lits et canaux (mditres d'ouvrages : Etat, commune et propriétaires
privés),

Entretien des ouvrages de profection : drains, enrochements, seuils,... (maftres d'ouvrages ! Etat,
commune ef propriétaires privés).

RECOMMANDATIONS :
Mise en ceuvre dune réflexion sur déventuels travaux dans la partie inférieure du bassin
versant : déplacement de la route, nouveaux ouvrages de protection,... .
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Céne de déjection du Gaudissart.

Aléa : Crue forrentielle,

Toute occupation et utilisation du sol, de quelques natures qu'elles soient, sont interdites, a
I'exception de celles décrites ci-aprés.

B SONT AUTORISES

Sous réserve des aufres réglemenfations en vigueur, ef a condition qu'elles n'aggravent pas les

risques, n'en provoquent pas de nouveaux, ne présentent qu'une vulnérabilité restreinte et qu'elles

prennent en compte les caractéristiques techniques des phénomenes :

- Tous travaux et aménagements de nafure & réduire les risques.

- Les réparations, les confortements et les travaux dentretien ei de gestion courante des
constructions et installations implantées antérieurement & la publication du PPR avec en
particulier la création d'ouvertures sur des fagades non exposées au phénomeéne situées au
minimum a 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements..

- Les utilisations agricoles ou forestieres.

- Les équipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public & l'exclusion des
ERP du 1* groupe et des services de secours.

- La traversée par des pistes, chemins ou routes.

- Les constructions et instaliations lides aux activités sportives et de loisir sans occupation
humaine permanente et a vulnérabilité réduite.

®  CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les ouvertures situées & une hauteur inférieure a 1,0 m par rapport au terrain naturel ou des
routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements devront pouvoir &tre
obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

Mesures constructives :

- Le stockage, le renouvellement ou 'extension des équipements et biens sensibles a l'eau devront
soit &tre réalisés & une hauteur minimale de 1,0 m mesurée & partir du terrain naturel ou des
routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit Etre protégés
contre le phénoméne

- Les cuves et citernes devront €tre ancrées ou lestées, et les évents devront €tre prolongés au
minimum & 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements.

" MESURES DE SAUVEGARDE :

- Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité concernant l'aléa crue torrentielle.

= AUTRES PRESCRIPTIONS :
- Entretien et nettoyage du lit (maitres d'ouvrages : commune et propriéfaires privés).
- Entretien des protection existantes (maitres d'ouvrages : Etat, commune et propriétaires privés).
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m  RECOMMANDATIONS GENERALES:

- Améliorer I'écoulement des ouvrages de franchissement.
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

L

ocalisation : C8ne de déjection du Bachelard - ZAC (rive droife).

Aléa 1 Crue torrentielie.

Toute occupation et utilisation du sol, de quelques natures qu'elles soient, sont inferdites, &
{'exception de celles décrites ci-aprés.

SONT AUTORISES

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, et & condition qu'elles n'aggravent pas les
risques, n'en provoguent pas de nouveaux, ne présentent qu'une vulnérabilité restreinte et qu'elles
prennent en compte les caractéristiques techniques des phénomenes :

Tous travaux et aménagements de nature & réduire les risques.

Les réparations, les confortements, les travaux dentretien ef de gestion courante des
constructions et installations implantées antérieurement & la publication du PPR ainsi que les
extensions limitées & 40m* nécessaires, soit a des changements de destination, soit A des mises
aux normes d'habitabilité ou de sécurité, soit & du stockage de matériel .

Les reconstructions effectuées sur un batiment sinistré sous réserve que |'origine du sinistre ne
soit pas liée a un risque naturel.

Les utilisations agricoles ou forestiéres.

Les constructions et installations sans occupation humaine permanente et directement liées soit a
l'exploitation agricole ou forestiére (dépdt de bois, serres..) soit & du stockage de matériel
(hangar...)

Les équipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public a I'exclusion des
ERP du 1" groupe et des services de secours.

La traversée par des pistes, chemins ou routes.

Les constructions et installations liées aux activités sportives et de loisir sans occupation
humaine permanente et a vulnérabilité réduite.

CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

Les ouvertures situées & une hauteur inférieure & 1,0 m par rapport au terrain naturel ou des
routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements devront pouvoir Etre
obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront tre munis d'une signalisation.

Mesures constructives :

Le stockage, le renouvellement ou l'extension des équipements et biens sensibles a l'eau devront
soit &tre réalisés & une hauteur minimale de 1,0 m mesurée & partir du terrain naturel ou des
routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre protégés
contre le phénoméne

Les cuves et citernes devront &fre ancrées ou lestées, et les évents devront €tre prolongés au
minimum & 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoufements.

MESURES DE SAUVEGARDE :
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Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité concernant l'aléa crue torrentielle.

#  AUTRES PRESCRIPTIONS :

- Entretien et nettoyage du lit du Bachelard (maffres d'ouvrages: commune ef propriétaires
privés).

- Entretien des protection existantes (maitres d'ouvrages : Etat, commune et propriétaires privés).

B RECOMMANDATIONS GENERALES:
- Amélioration des ouvrages de protection en rive droite du Bachelard en aval du pont Rouge
(mditres d'ouvrages : commune et propriétaires privés).
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

ﬂLocalisaﬁon : Lit mineur et zones de divagation du Bachelard.

Aléa : Crue torrentielle.

Toute occupation ef utilisation du sol, de quelques natures gu'elles soient, sont interdites, a
I'exception de celles décrites ci-apres.

" SONT AUTORISES

Sous réserve des aufres réglementations en vigueur, et d condition qu'elles n'aggravent pas les

risques, n'en provoquent pas de nouveaux, ne présentent gu'une vulnérabilité restreinte et qu'elles

prennent en compte les caractéristiques techniques des phénoménes :

- Tous travaux et aménagements de nature & réduire les risques.

- Les utilisations agricoles et forestiéres.

- Les équipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public a I'exclusion des
ERP du 1* groupe et des services de secours.

- Latraversée par des pistes, chemins ou routes.

- Les constructions et installations liées aux activités sportives et de loisir sans occupation

humaine permanente et & vulnérabilité réduite.

= RECOMMANDATIONS :
- Amélioration et entretien des ouvrages de protection sur le Bachelard et sur I'Ubaye (mditre
d'ouvrage : commune et propriétaires privés).

&
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Cone de déjection de la Valette.

Aléa : Coulées de boue et de matériau et aléa retrait-gonflement.

Toute occupation et utilisation du sol, de quelques natures guelles soient, sont interdites, &
I'exception de celles décrites ci-aprés,

B SONT AUTORISES

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, et & condition qu'elles n'aggravent pas les

risques, n'en provoquent pas de nouveaux, ne présentent gu'une vulnérabilité restreinte et qu'elles

prennent en compte les caractéristiques techniques des phénomeénes :

- Tous fravaux et aménagements de nature a réduire les risques.

- Les réparations, les confortements et les travaux d'entretien et de gestion courante des
constructions et installations implantées antérieurement a la publication du PPR avec en
particulier la création d'ouvertures sur des fagades non exposées au phénoméne et situées au
minimum a 1,0 m au-dessus du ferrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements.

- Les utilisations agricoles ou forestiéres,

- Les exfensions de constructions et installations sans occupation humaine permanente et
directement liées soit a l'exploitation agricele ou forestiére (dépot de bois, serres..) soit & du
stockage de matériel (hangar...)

- Les équipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public & l'exclusion des
ERP du 1*" groupe et des services de secours.

- La traversée par des pistes, chemins ou routes.

~ Les constructions et installations lies aux activités sportives et de loisir sans occupation
humaine permanente et a vulnérabilité réduite.

®  CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les ouvertures situées a une hauteur inférieure a 1,0 m par rapport au terrain naturel ou des
routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements devront pouvoir &ire
obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation.

Mesures constructives :

- Le stockage, le renouvellement ou I'extension des équipements et biens sensibles & I'eau devront
soit tre réalisés & une hauteur minimale de 1,0 m mesurée a partir du terrain naturel ou des
routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit €tre protégés
contre le phénomene

- Les cuves et citernes devront &tre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum & 1,0 m au-dessus du terrain nature! ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements,
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RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées & I'aléa retrait-gonflement:

La récupération des eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples..)

Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & 'évaporation doit mis en place sur toute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
étre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsqu'ils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute construction

La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau a proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut 2tre autorisée avec la mise en place d'un écron anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m _

Les évacuations des écoulements ne doivent pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de ['érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

des tferrains situés en aval..), et &étre situés & une distance minimale de 15m de toufe
construction.

MESURES DE SAUVEGARDE :
Mise en ceuvre d'un plan annexe du plan ORSEC pour la gestion de 1'évolution du glissement de la
Valette

AUTRES PRESCRIPTIONS :
Maintenir le dispositif de surveillance du site.
Entretien des ouvrages de protection (maitre d'ouvrage : Etat et collectivités locales).
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Rives de ['Ubaye - Ponts du Plan, de I'Abattoir et du Bouguet.

Aléa : Inondation torrentielle par mise en charge des ponts et débordements de I'Ubaye.

Toute occupation et ufilisation du sol, de quelques natures qu'elles soient, sont interdites, &
I'exception de celles décrites ci-aprés.

" SONT AUTORISES

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, et & condition quelles n'aggravent pas les

risques, n'en provoquent pas de nouveaux, ne présentent quune vulnérabilité restreinte et qu'elles

prennent en compte les caractéristiques techniques des phénoménes :

- Tous travaux et aménagements de nature d réduire les risques.

- Les réparations, les confortements et les travaux dentretien et de gestion courante des
constructions et installations implantées antérieurement & la publication du PPR avec en
particulier la création d'ouvertures situées au minimum & 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou
des routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements.

- Les équipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public & l'exclusion des
ERP du 1* groupe et des services de secours.

- La traversée par des pistes, chemins ou routes.

- Les constructions et installations liées aux activités sportives et de loisir sans occupation
humaine permanente et & vulnérabilité réduite.

" CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les ouvertures situées a une hauteur inférieure a 1,0 m par rapport au terrain naturel ou des
routes ef voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements devront pouvoir &tre
obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches,

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation.

Mesures constructives :

- Le stockage, le renouvellement ou i'extension des équipements et biens sensibles & 'eau devront
soit &tre réalisés d une hauteur minimale de 1,0 m mesurée & partir du terrain naturel ou des
routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit €tre protégés
contre le phénoméne

- Les cuves et citernes devront &tre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum & 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements.

® MESURES DE SAUVEGARDE :

- Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité concernant les crues de {'Ubaye.

* AUTRES PRESCRIPTIONS :
- Entretien des protections existantes (maftres d'ouvrages : commune et propriétaires privés).
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- Entretien et gestion du fonctionnement des ouvrages traversant les endiguements (prises d'eau,
canaux, réseaux divers,...)

= RECOMMANDATIONS :

- Améliorer les caractéristiques d'endiguement et d'écoulement au niveau des 3 ponfs et en
particulier le pont du Plan {mdfitre d'ouvrage : commune et Conseil Général).

- Réalisation des préconisations énoncées dans les études de ETRM et de INPG de 1997

- Déplacement du centre de secours
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Lit mineur de {'Ubaye.

Aléa : Tnondation torrentielle.

Toute occupation et utilisation du sel, de quelques natures quelles soient, sont interdites, a
I'exception de celles décrites ci-aprés.

B SONT AUTORISES

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, et a condition qu'elles n'aggravent pas les

risques, n'en provoquent pas de houveaux, ne présentent qu'une vulnérabilité restreinte et qu'elles

prennent en compte les caractéristiques technigues des phénoménes :

- Tous travaux et aménagements de nature d réduire les risques.

- Les équipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public a f'exclusion des
ERP du I* groupe et des services de secours.

® PRESCRIPTIONS :

- Entretien et nettoyage du lit (mditres d'ouvrages : commune et propriétaires privés).

- Entretien des protections existantes (maftres d'ouvrages : commune et propriétaires privés),

- Entretien et gestion du fonctionnement des ouvrages traversant les endiguements (prises d'eau,
canaux, réseaux divers,...)

" RECOMMANDATIONS :
- Mise en ceuvre des mesures contenues dans I'€tude ETRM et INPG de 1997,
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

|Locu!isaﬁon i Rive droite de 'Ubaye en ament du Pont Long et rive gauche de !'Ubaye en amont du
Bachelard.

Aléa : Inondation forrentielle et affouillements de berges.

Toute occupation et utilisation du sol, de quelques natures qu'elles soient, sont inferdites, &
I'exception de celles décrites ci-aprés.

SONT AUTORISES

Sous réserve des aufres réglementations en vigueur, et d condition qu'elles n'aggravent pas les
risques, n'en provoguent pas de nouveaux, ne présentent gu'une vulnérabilité restreinte et qu'elles
prennent en compte les caractéristiques fechniques des phénoménes :

Tous travaux et aménagements de nature a réduire les risques.

Les équipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public & I'exclusion des
ERP du 1* groupe et des services de secours,

La traversée par des pistes, chemins ou routes.

Les constructions et installations liées aux activités sportives et de loisir sans occupation

humaine permanente et a vulnérabilité réduite.

PRESCRIPTIONS
Entretien et nettoyage du lit (maitres d'ouvrages : commune et propriétaires privés).
Entretien des protections existantes (mditres d'ouvrages: commune, Conseil Général et

propriétaires privés).

RECOMMANDATIONS :
Mise en ceuvre des mesures contenues dans I'étude ETRM et INPG de 1957,
Renforcement des protections existantes (mditres d'ouvrages: commune, Conseil Général et

propriéfaires privés).

MESURES DE SAUVEGARDE :
Mise en ceuvre dun plan communal de sauvegarde concernant les crues de |'Ubaye..

&
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Quartiers I'Adroit - Secteur du “Panoramique”,

Aléas : Glissement de ferrain lent avec zones actives localisées, et chutes de blocs par
déstabilisation de masses rocheuses dans le talus routier par ravinement) et aléa retrait-gonflement.

Toute occupation et utilisation du sol, de quelques natures qu'elles soient, sont interdites, &
I'exception de celles décrites ci-apres.

B SONT AUTORISES

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, et & condition qu'elles n'aggravent pas les

risques, n'en provoquent pas de houveaux, ne présenfent quune vulnérabilité restreinte et quelles

prennent en compte les caractéristigues techniques des phénomenes :

- Tous travaux et aménagetments de nature a réduire les risques.

- Les réparations, les confortements, les travaux d'enfretien et de gestion courante des
constructions et installations implantées antérieurement & la publication du PPR

- Les utilisations agricoles ou forestiéres.

- Les équipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public & I'exclusion des
ERP du I*" groupe et des services de secours.

- La traversée par des pistes, chemins ou routes.

" CONSTRUCTIONS EXISTANTES
RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées a ['aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minitmale de 1,5m s'opposant & I'évaporation doit étre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
{(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
étre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de confraintes supplémentaires
(augmentation de ['€érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

Y

des terrains situés en aval.), et &tre situés a une distance minimale de 15m de foute
construction,

» RECOMMANDATIONS GENERALES

- Réalisation des travaux de prévention préconisées dans l'étude de Sol Concept de 2002 (Maltre
d'ouvrage : commune).

- Réalisation de purges réguliéres dans le versant afin d'éliminer |les masses rocheuses instables.

- Privilégier lirrigation par aspersion ou contréler I'étanchéité des canaux d'irrigation

- Contrdler l'étanchéité des réseaux de collecte et de transport des eaux.
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Rives de I'Ubaye.

Aléa : Inondation forrentielle par défaillance des ouvrages de protection.

Toute occupation et utilisation du sol, de quelques natures qu'elles soient, sont interdites, &
V'exception de celles décrites ci-aprés.

SONT AUTORISES

Sous réserve des auires réglementations en vigueur, et a condition qu'elles n'aggravent pas les
risques, n'en provoquent pas de nouveaux, ne présentent qu'une vulnérabilité restreinte et quelles
prennent en compte les caractéristiques techniques des phénomeénes :

Tous trovaux et aménagements de nature & réduire les risques.

Les réparations, les confortements et les travaux dentretien et de gestion courante des
constructions et installations implantées antérieurement & la publication du PPR avec en
particulier la création d'ouvertures situées au minimum & 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou
des routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements.

Les équipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public & I'exclusion des
ERP du 1* groupe et des services de secours,

La traversée par des pistes, chemins ou routes.

Les instaliations lies aux activités sportives et de loisir sans occupation humaine permanente et
& vulnérabilité réduite.

Les abris légers, garages et constructions annexes aux batiments existants, non destinés d
I'occupation humaine, et limités & une superficie de plancher de 20 m?.

les reconstructions effectuées sur un bétiment sinistré sous réserve que |'origine du sinistre ne
soit pas liée & un risque naturel.

Les utilisations agricoles ou forestigres,

Les constructions et installations directement liées & l'exploitation agricole ou forestidre sous
réserve gu'elles ne soient pas destinées a l'occupation humaine.

CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

Les ouvertures situées 4 une hauteur inférieure & 1 m par rapport au terrain naturel ou des
routes et voiries environnantes suscepfibles de rehausser les écoulements devront pouvoir Etre
obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront €tre munis d'une signalisation.

Mesures constructives :

Le renouvellement ou l'extension des biens et équipements sensibles & l'eau devront soit étre
réalisés & une hauteur minimale de 1 m mesurée & partir du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre protégés contre le
phénoméne

Les cuves ef citernes devront &ire ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum & 1 m au-dessus du ferrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements,
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®  AUTRES PRESCRIPTIONS

- Entretien et nettoyage du lit (maftres d'ouvrages : commune et propriétaires privés).

- Entretien des protections existantes (mditres douvrages: commune, Conseil Général et
propriétaires privés),

- Entretien et gestion du fonctionnement des ouvrages traversant les endiguements (prises d'eay,
canaux, réseaux divers,...).

¥ RECOMMANDATIONS :

- Mise en ceuvre des préconisations faites dans I'étude ETRM et INPG de 1997.

- Renforcement des protections existantes (mditres d'ouvrages: commune, Conseil Général et
propriétaires privés).

- Déplacement du centre de secours

B MESURES DE SAUVEGARDE :

- Mise en ceuvre d'un plan communal de sauvegarde concernant les crues de I'Ubaye ef les points
singuliers constitués par les ponts, ainsi qu'd une défaillance des ouvrages de protection. Une
vigilance particuliére sera apportée au déroulement des crues importantes et durables ainsi qu'au

respect des dispositions de ce plan.
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REGLEMENT - ZONES BLEUES
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Quartiers de la Farriére et de I'Hubac du Plan.

Aléa : Glissement de terrain potentiel et aléa retrait-gonflement.

" RELATIVES AUX CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures constructives :

- Les eaux usées seront préférentiellement évacuées dans un réseau d'assainissement collectif ou a
défaut traitées par un systéme d'assainissement autonome étanche avec un rejet d'eau dans un
milieu hydraulique permanent. Elles ne devront pas induire de confraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation
des terrains situés en aval..), et &tre situés & une distance minimale de 15m de foute
construction.

- Les eaux pluviales et de drainage seront préférentiellement évacuées par canalisation étanche
vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Elles ne devront pas induire de
contraintes supplémentaires (augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation
des réseaux, déstabilisation des terrains situés en aval...}.

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées & l'aléa retrait-gonflement:
- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit

s'effectuer par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit &ire assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant a I'évaporation doit Etre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous ferre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (Terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
&tre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsqu'ils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute consiruction

- La plantation darbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de confraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

des terraing situés en aval..), et Ztre situés a une distance minimale de 15m de toute
construction.

CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures constructives :

- Les mditres d'ouvrage devront sassurer de la conformité des aménagements avec une étude
géotechnique et hydrogéologique (de type 60, G12 suivant la norme NF 94-500) pour toute
construction de plus de 20 m? d'emprise au sol, spécifiant les modalités de la construction du
bati (fondations, terrassements, superstructures, et mdiirise des écoulements..) et de
I'adaptation des accés et du drainage des parcelles concernées par le projet

%64



PPR dfe in comimiing de Barcelonneiie - Régleinent ~ DOCUMENT APPROUVE

- Les évacuations d'eaux usées devront s'effectuer soit dans un réseau collectif d'assainissement
ou & défaut dans le sol aprés une étude de la faisabilité géotechnique d'un dispositif
d'assainissement individuel. Ces évacuatfions ne devront pas induire de contraintes
supplémentaires (augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux,
déstabilisation des ferrains situés en aval...), et €tre sifués & une distance minimale de 15m de
toute construction.

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction
s'effectuera par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra étre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant a I'évaporation sera mis en place sur toute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement seront
récupérées par un disposifif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent s'effectuera par un
dispositif de drairage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute conStruction

- La plantafion d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a évifer. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m '

- les évacuations des écoulements ne devroni pas induire de confraintes suppiémentaires
{augmentation de ['érosion dans les exutoires naturels, safuration des réseaux, déstabilisation

des terrains situés en aval..), et &tre situés & une distance minimale de 15m de toute
construction,

= RECOMMANDATIONS :
- Privilégier lirrigation par aspersion ou contriler 'étanchéité des canaux
-~ Contréler I'étanchéité des réseaux de collecte et de transport des eaux
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Quartiers Pra Soubeiran et la Concheite.

Aléa : Glissement de terrain (indices d'anciens mouvements)et aléa retrait-gonflement,

B CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures constructives :

- Les eaux usées seront préférentiellement évacuées dans un réseau d'assainissement collectif ou
traitées par un systéme d'assainissement étanche avec un rejet d'eau dans un milieu hydraulique
permanent. Elles ne devront pas induire de contrainfes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation des terrains situés
enaval...).

- Les eaux pluviales et de drainage seront préférentiellement évacuées par canalisation éfanche
vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Elles ne devront pas induire de
coniraintes supplémentaires (augmentation de f'érosion dans les exutoires naturels, saturation
des réseaux, déstabilisation des terrains situés en aval...).

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées a l'aléa retrait-gonflement:

-~ La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau ‘

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit &re assurée par La
tise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif dune largeur minimale de 1,5m s'opposant & I'évaporation doit &tre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
&tre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau a proximité des consiructions est a éviter. A
défaut elle peut Etre auforisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de

I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation des terrains situés en

aval...), et étre situés a une distance minimale de 15m de toute construction,

" CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures constructives :

- Les maditres d'ouvrage devront s'assurer de la conformité des aménagements avec une étude
géotechnigue et hydrogéologique {de type GO, 612 suivant la norme NF 94-500) pour toute
construction de plus de 20 m? d'emprise au sol, spécifiant les modalités de la construction du
bati (fondations, terrassements, superstructures, et mafirise des écoulements..) et de
ladaptation des accés et du drainage des parcelles concernées par le projet,

- Les eaux usées seront évacuées dans un réseau d'assainissement collectif ou traitées par un
systéme d'assainissement étanche avec un rejet d'eau dans un milieu hydraulique permanent, Elles
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ne devront pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de ['érosion dans les
exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation des terrains situés en aval...).

- Les eaux pluviales et de drainage devront &tre évacuées par canalisation étanche vers un réseau
collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Elles ne devront pas induire de contraintes
supplémentaires (augmentation de ['érosion dans les exutoires naturels, safuration des réseaux,
déstabilisation des terrains situés en aval...).

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction
s'effectuera par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra étre assurée par La
tnise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples..)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant a I'évaporation sera mis en place sur toute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous ferre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement seront
récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquils existent s'effectuera par un
dispoesitif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute condiruction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proxnmlfe. des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de |'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

des terrains situés en aval.), et E€ire situés & une distance minimale de 15m de foute
construction.

® RECOMMANDATIONS :
- Privilégier lirrigation par aspersion ou contréler ['étanchéité des canaux
- Controler [étanchéité des réseaux de collecte et de transport des eaux
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Quartiers Cornille, rive gauche du Gaudissard ef 'Ermitage.

Aléa : Glissement de terrain et coulées possibles provenant des pentes amont et aléa retrait-
gonflement.

B CONSTRUCTIONS EXISTANTES!:
PRESCRIPTIONS

Mesures constructives

- Les eaux usées seront préférentiellement évacuées dans un réseau d'assainissement collectif ou
traitées par un systéme d'assainissement étanche avec un rejet d'eau dans un milieu hydraulique
permanent. Elles ne devront pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation des terrains situés
en aval...).

- Les eaux pluviales et de drainage seront préférentiellement évacuées par canalisation étanche
vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir, Elles ne devront pas induire de
contraintes supplémentaires {augmentation de 'érosion dans les exutoires naturels, saturation
des réseaux, déstabilisation des terrains situés en aval...).

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées a l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & 'évaporation doit tre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
&ire récupérées par un dispesitif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lersqu'ils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
['érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation des terrains situés
en aval...), et €tre situés d une distance minimale de 15m de foute construction,

= CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures constructives :

- Les madftres d'ouvrage devront sassurer de la conformité des aménagements avec une étude
géotechnique et hydrogéologique (de type G0, 612 suivant la norme NF 94-500) pour toute
construction de plus de 20m? d'emprise au sol, spécifiant les modalités de la construction du béti
(fondations, terrassements, superstructures, et mditrise des écoulements..) et de l'adaptation
des accés et du drainage des parcelles concernées par le projet,
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Les fagades amont devront &tre aveugles et résistanfes & une pression de 3 T/m* sur une hauteur
d'au moeins 1,50 m mesurée d partir du ferrain naturel,

Les eaux usées seront évacuées dans un réseau dassainissement collectif ou traitées par un
systéme d'assainissement étanche avec un rejet d'eau dans un milieu hydraulique permanent. Elles
ne devront pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de [l'érosion dans les
exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation des terrains situés en aval...).

Les eaux pluviales et de drainage devront Etre évacuées par canalisation étanche vers un réseau
collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Elles ne devront pas induire de confraintes
supplémentaires (augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux,
déstabilisation des terrains situés en aval...).

Mesures constructives liées & |'aléa retrait-gonflement:

La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction
s'effectuera par un dispositif de type caniveau

L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra gtre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & I'évaporation sera mis en place sur toute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous ferre végéiale
(géomembmne), ou dun revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement seront
récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent s'effectuera par un
dispositif de drainage périphérique situé a une distance minimale de 2m de toute construction

La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

Les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de ['érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

des terrains sifués en aval.), et &étre situés & une distance minimale de 1bm de toute
cohstruction,

AUTRES RECOMMANDATIONS
Privilégier lirrigation par aspersion ou contréler I'€tanchéité des canaux
Contréler I'étanchéité des réseaux de collecte et de transport des eaux



PPR de la commune de Barcelonneite - Réglament - DOCUMENT APFROUVE

P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Pieds de versants.

Aléa : Coulées provenant des pentes amont et aléa retrait-gonflement.

B CONSTRUCTIONS EXISTANTES:
PRESCRIPTIONS

Mesures constructives

- Les eaux usées seront préférentiellement évacuées dans un réseau d'assainissement collectif ou
fraitées par un systéme d'assainissement étanche avec un rejet d'eau dans un milieu hydraulique
permanent. Elles ne devront pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation des terrains situés
en aval...). '

- Les eaux pluviales et de drainage seront préférentiellement évacuées par canalisation étanche
vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Elles ne devront pas induire de
contraintes supplémentaires (augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation
des réseaux, déstabilisation des terrains situés en aval...).

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées & l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées ef pluviales doit Etre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & I'évaporation doit &fre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
tre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- lLe captege des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut etre auforisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
['érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation des terrains situés
en aval..), et Etre situés d une distance minimale de 15m de toute construction.

®  CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures constructives :

- Les fagades amont devront &fre aveugles et résistantes & une pression de 3 T/m® sur une hauteur
d'au moins 1,50 m mesurée & partir du terrain naturel

Mesures constructives liées & l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement ef leur évacuation des abords de la construction
s'effectuera par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra &tre assurée par La
tise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)
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- Un dispositif dune largeur minimale de 1,5m s'opposant & ['évaporation sera mis en place sur foute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
{géomembrane), ou d'un revétement étanche (ferrasse) dont les eaux de ruissellement seront
récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquils existent s'effectuera par un
dispositif de drainage périphérique situé a une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau d proximité des constructions est a éviter, A
défaut elle peut etre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de |'érosion dans les exutoires nafurels, saturation des réseaux, déstabilisation
des terrains situés en aval..), et &tre situés & une distance minimale de 19m de foute

conhstruction,

= RECOMMANDATIONS :
- Privilégier lirrigation par aspersion ou confréler I'étanchéité des canaux



PPR de la commune de Barcelonnette - Réglement - DOCUMENT APFROUVE

P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Pieds de versants.

Aléas : - Inondation torrentielle par mise en charge des ponts (Plan, Abattoir et Bouguet) et
débordements de I'Ubaye avec vitesse faible & moyenne et hauteur moyenne (jusqud 0.8m par
lendroit),

- Coulées provenant des pentes amont et aléa retrait-gonflement.

B SONT INTERDITS
- Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles d'augmenter les risques.
- Les cl6tures dont la perméabilité est inférieure a 80 % et leur murets.

8 CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les ouvertures en fagades exposées situées a une hauteur inférieure & 0,80 m par rapport au
terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements
devront pouvoir &tre obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation.

Mesures constructives :

- Le renouvellement ou lextension des biens et équipements sensibles & l'eau devront soit &tre
réalisés & une hauteur minimale de 0,80 m mesurée & partir du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &ire protégés contre le
phénomene

- Les cuves et citernes devront &tre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum & 0,80 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements,

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées a l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif dune largeur minimale de 15m s'opposant & I'évaporation doit &tre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
&tre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation des terrains situés
en aval...), et étre situés & une distance minimale de 15m de toute construction,
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CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

Sauf pour les extensions limitées d'activités commerciales et artisanales par transformation ou
adjonction & un bdti existant, le niveau habitable et les ouveriures de toute nouvelle construction
devront se situer au minimum & 0,80 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries
environnantes susceptibles de rehausser les écoulements.

Les ouverfures en fagades exposées situées & une hauteur inférieure & 0,80 m par rapport au
terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements
devront pouvoir €tre obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
{piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation.

Mesures constructives :

lLes biens et équipements sensibles d leau ainsi que le stockage de produits polluants ou
dangereux doivent soit se situer au minimum 0,80 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &ire protégés du
phénomene.

Les cuves et citernes devront &ire ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum d 0,80 m au-dessus du ferrain nafurel ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements.

Les fagades amont devront &tre aveugles et résistantes d une pression de 3 T/m? sur une hauteur
d'au moins 1,50 m mesurée & partir du terrain naturel,

Mesures constructives liées a l'aléa retrait-gonflement:

La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction
s'effectuera par un dispositif de type caniveau ,
L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra €fre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & I'évaporation sera mis en place sur toute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement éfanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement seront
récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsqu'ils existent s'effectuera par un
dispositif de drainage périphérique situé a une distance minimale de 2m de toute construction

La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau a proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut etre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

Les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de |'érosion dans les exufoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

des terrains situés en aval.), et &tre situés & une distance minimale de 15m de tfoute
construction.

MESURES DE SAUVEGARDE :

Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité

RECOMMANDATIONS GENERALES:

Entretien et gestion du fonctionnement des ouvrages traversant les endiguements (prises d'eau,

canaux, réseaux divers,...).
Entretien et nettoyage du lit de 'Ubaye (maftres d'ouvrages : commune et propriétaires privés).
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- Améliorer les caractéristiques d'endiguement et d'écoulement au niveau des 3 ponts (Plan,
Abattoir et Bouguet) et en particulier le pont du Plan (mditre d'ouvrage : commune et Conseil

Général).
- Contréler [étanchéité des réseaux de collecte et de transport des eaux
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Rive gauche de I'Ubaye ~ Quartiers du Plan, de la I'Eau et de la Gravette.

Aléa : Inondation torrentielle par mise en charge des ponts (Plan, Abattoir ef Bouguet) ef
débordements de 'Ubaye avec vitesse faible & moyenne et hauteur moyenne (jusqud 0.8m par,
lendroi’r).

SONT INTERDITS
Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles d'augmenter les risques,
Les cltures dont la perméabilité est inférieure a BO % et leur murets.

CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme

Les ouvertures situées a une hauteur inférieure & 0,80 m par rapport au terrain naturel ou des
routes ef voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements devront pouvoir Etre
obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront étre munis d'une signalisation.

Mesures constructives :

Le rencuvellement ou l'extension des biens et équipements sensibles & l'eau devront soit éire
réalisés & une hauteur minimale de 0,80 m mesurée & parfir du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre protégés contre le

phénoméne

Les cuves et citernes devront &tre ancrées ou lestées, et les évents devront 2tre prolongés au
minimum a 0,80 m au-dessus du tferrain naturel ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements.

CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures durbanisme :

Sauf. pour les garages et les extensions limitées dlactivités commerciales et artisanales par
transformation ou adjonction & un béfi existant, le niveau habitable et les ouvertures de toute
nouvelle construction devront se situer au minimum a 0,80 m au-dessus du terrain nature! ou des
roufes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements.

Les infrastruciures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation,

Mesures consiructives :

Les biens et équipements sensibles & l'eau ainsi que le stockage de produits polluants ou
dangereux doivent soit se situer au minimum 0,80 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre protégés du
phénomene.

Les cuves et citernes devront &tre ancrées ou lestées, et les évenis devront Etre prolongés au
minimum & 0,80 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements.
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= MESURES DE SAUVEGARDE :

- Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité concernant les crues de ['Ubaye associées
& une défaillance des ouvrages de protection, Une vigilance particuliere sera apportée au
déroulement des crues importantes et durables ainsi qu'au respect des dispositions de ce plan

B AUTRES PRESCRIPTIONS :

- Entretien et gestion du fonctionnement des ouvrages traversant les endiguements (prises d'eau,
canaux, réseaux divers,...).

- Entretien ef nettoyage du lit de 'Ubaye (mdftres d'ouvrages : commune et propriétaires privés).

¥ RECOMMANDATIONS :

- Améliorer les caractéristiques d'endiguement et d'écoulement au niveau des 3 ponts (Plan,
Abattoir et Bouguet) et en particulier le pont du Plan (mditre d'ouvrage : commune et Conseil
Général). ,

-50- 76



PPR de lz commune de Barcelonnette - Réglement ~ DOCUMENT APPROUVE

P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Cone de déjection des ravins de Gaudissard, Cornille, Pra Soubeiran et Croisette,

Aléa : Crue torrentielle avec vitesse moyenne & élevée, hauteur moyenne (inférieure & 1m), charriage possible
ie‘r aléa retrait-gonflement.

8 SONT INTERDITS

- Le camping ef le caravaning.

- Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles d'augmenter les risques.

- Les ci8tures dont la perméabilité est inférieure a 80 % et leur murets.

- Les ERP du 1% groupe, les services de secours, et les installations li¢es a la gestion de crise.

= CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les ouvertures en fagades exposées situées d une hauteur inférieure & 1,0 m par rapport au
terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements
devront pouvoir tre obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation.

Mesures consiructives :

- Le renouvellement ou l'extension des biens et équipements sensibles a l'eau devront soit Eire
réalisés & une hauteur minimale de 1,0 m mesurée & partir du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre protégés contre le
phénomeéne.

- Les cuves ef citernes devront tre ancrées ou lestées, et les évenis devront €ire prolongés au
minimum & 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements.

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées & l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau '

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & I'évaporation doit &tre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
2tre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut Etre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation des terrains situés
en aval...), et &tre situés & une distance minimale de 15m de toute construction,

= CONSTRUCTIONS FUTURES
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PRESCRIPTIONS

Mesures_d'urbanisme :

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation.

- Sauf pour les extensions limitées d'activités commerciales et artisanales par transformation ou
adjonction a un bati existant, le niveau habitable et les ouvertures de toute nouvelle construction
devront se situer au minimum & 1m au-dessus du ferrain naturel ou des routes et voiries
environnantes susceptibles de rehausser les écoulements.

Mesures constructives_:

- Les biens et équipements sensibles & l'eau ainsi que le stockage de produits polluants ou
dangereux doivent soit se situer au minimum 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &ftre protégés du
phénoméne.

- Les cuves et citernes devront étre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum & 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écouletents.

- Les facades exposées devront &tre aveugles et résistantes d une pression de 3 T/m® sur une
hauteur d'au moins 1,50 m mesurée & partir du terrain naturel .

- Les fondations devront avoir une profondeur minimale de 1,0 m afin de se prémunir contre les
phénoménes d'affouillements. '

Mesures constructives liées & l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction
s'effectuera par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra €tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant a I'évaporation sera mis en place sur foute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous ferre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) donf les eaux de ruissellement seront
récupérées par un dispositif d'évacuation de fype caniveau

- Le capfage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent s'effectuera par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation darbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut Etre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

\

des ferrains situés en aval..), et &tre situés & une distance minimale de 15m de toufe
construction,

= MESURES DE SAUVEGARDE :

- Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité

=  AUTRES PRESCRIPTIONS :
- Entrefien et nettoyage du lif et entretien des ouvrages de protections existants dans les ravins
suivants : Gaudissard, Cornille, Pra Soubeiran et Croisette ~ (mdlires d'ouvrages: commune et

propriétaires privés).
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Cone de déjection du Gaudissard ef du ravin du Bois de Lachaup.

Aléa : Crue torrentielle avec vitesse moyenne a élevée, hauteur faible d moyenne (jusqu'a 0,.5m par
lendroit), charriage possible et aléa retrait-gonflement.

B SONT INTERDITS

- Le camping et le caravaning.

- Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles d'augmenter les risques.
- Les cl6tures dont la perméabilité est inférieure & B0 % et leur murets.

= CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les ouvertures en fagades exposées situées & une hauteur inférieure & 0,50 m par rapport au
terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements
devront pouveir &tre obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront tre munis d'une signalisation.

Mesures constiructives :

- Le renouvellement ou l'extension des biens et équipements sensibles a l'eau devront soit Zfre
réalisés 4 une hauteur minimale de 0,5 m mesurée & partir du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre protégés contre le
phénomene

- Les cuves et citernes devront &tre ancrées ou lestées, et les évents devront étre prolongés au
minimum & 050 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements,

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées a I'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doif
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords soup!es )

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & I'evapora‘rlon doit efr'a mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane) ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
&tre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsqu'ils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé a une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres ef arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut Etre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m
Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation
des terrains situés en aval.), et Etre situés 4 une distance minimale de 15m de toute
construction.
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CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation.

Sauf pour les extensions limitées dactivités commerciales et artisanales par transformation ou
adjonction & un bati existant, le niveau habitable et les ouvertures de toute nouvelle construction
devront se situer au minimum & 050 m au-dessus du terrain naturel ou des routes ef voiries
environnantes susceptibles de rehausser les écoulements.

Mesures constructives :

Les biens et équipements sensibles & l'eau ainsi que le stockage de produits polluants ou
dangereux doivent soit se situer au minimum 0,50 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit E€fre protégés du
phénomene,

Les cuves et citernes devront &ire ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum & 0,50 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements,

Les fagades exposées devront &ire aveugles et résistantes & une pression de 3 T/m’ sur une
hauteur d'au moins 1,0 m mesurée a partir du terrain naturel.

Les fondations devront avoir une profondeur minimale de 1,0 m afin de se prémunir contre les
phénomeénes d'affouillements.

Mesures consiructives liées & l'aléa retrait-gonflement:

La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction

s'effectuera par un dispositif de type caniveau

L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra &tre assurée par La

mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'oppesant a ['évaporation sera mis en place sur toute

la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous ferre végétale

(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement seront

récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquils existent s'effectuera par un

dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute construction

La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau a proximité des constructions est a éviter. A

défaut elle peut tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur

minimale de 2m

Les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contraintes supplémentaires

{augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation
)

des terrains situés en aval.), et &tre situés & une distance minimale de 15m de toute
construction,

MESURES DE SAUVEGARDE :

Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité

AUTRES PRESCRIPTIONS :

Entretien et nettoyage du lit et entretien des ouvrages de protections existants dans les ravins
suivants ;Gaudissard, ravin du Bois de Lachaup ~ {mdfires d'ouvrages : commune et propriétaires
privés).
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Rive droite de 'Ubaye ~ Quartiers de la caserne des pompiers, de Vécole et du
gymnase,

Aléa : Inondation torrentielle par mise en charge des ponts (Plan, Abatfoir et Bouguet) et
débordements de I'Ubaye avec vitesse faible et hauteur moyenne (inférieure a 1m).

B SONT INTERDITS
- Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles d'augmenter les risques.
-~ Les clétures dont la perméabilité est inférieure d 80 % et leur murets.

= CONSTRUCTIONS EXISTANTES
' PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les ouvertures situées & une hauteur inférieure d 1,0 m par rapport au terrain nafurei ou des
routes ef voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements devront pouvoir &tre
obstruées par des panneaux amovibles, résistants et éfanches.

- lLes infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront Etre munis d'une signalisation

Mesures constructives :

- Le renouvellement ou Yextension des biens et équipements sensibles & l'eau devront soit Etre
réalisés & une hauteur minimale de 1,0 m mesurée a partir du terrain naturel ou des routes ef
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit €tre protégés contre le
phénomene

-~ Les cuves et citernes devront &ire ancrées ou lestées, et les évents devront 2tre prolongés au
minimum a 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et veiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements.

"  CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures_d'urbanisme :

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
{piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation

- Sauf pour les extensions limitées d'activités commerciales et artisanales par transformation ou
adjonction a un béti existant, le niveau habitable et les ouvertures de toute nouvelle construction
devront se situer au minimum & Im au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries
environnantes susceptibles de rehausser les écoulements.

Mesures_constructives :

- Les biens et équipemenis sensibles a f'eau ainsi que le stockage de produits polluants ou
dangereux doivent soit se situer au minimum 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre protégés du
phénomeéne.

- Les cuves et citernes devront &tre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum a 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements.

" MESURES DE SAUVEGARDE :
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Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité concernant les crues de |'Ubaye associées
& une défaillance des ouvrages de protection. Une vigilance particuliére sera apportée au
déroulement des crues importantes et durables ainsi qu'au respect des dispesitions de ce plan

AUTRES PRESCRIPTIONS :

Entretien des canaux et ruisseaux,

Entretien et gestion du fonctionnement des ouvrages traversant les endiguements (prises d'eau,
cahaux, réseaux divers,..).

Entretien ef nettoyage du lit de Ubaye (mditres d'ouvrages : commune et propriétaires privés).

RECOMMANDATIONS GENERALES:

Améliorer les caractéristiques d'endiguement et d'écoulement au niveau des 3 ponts (Plan,
Abattoir et Bouguet) et en particulier le pont du Plan (mditre d'euvrage : commune et Conseil
Général).
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Cone de déjection de la Vallette (rive gauche).

[Aléas :- Coulées boueuses et divagations jorrentielles avec vitesse moyenne et hauteur moyenne (< ‘\ﬁ
1m).

- Ruissellement des eaux des versants, refoulement de 'Ubaye par les canaux, remontée de
happe avec vitesse faible & moyenne et hauteur faible (jusqu'a 0,3m).

- Aléan retrait-gonflement

8 SONT INTERDITS

- Le camping et le caravaning.

- Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles d'augmenter les risques.

- Les clotures dent la perméabilité est inférieure & 80 % et leurs murets.

- Les ERP du 1*" groupe, les services de secours, et les installations liées & la gestion de crise.

CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les ouvertures situées 4 une hauteur inférieure & 1,0 m par rapport au terrain naturel ou des
routes ef voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements devront pouvoir fre
obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront tre munis d'une signalisation.

Mesures constructives :

- Le renouvellement ou fextension des biens et équipements sensibles & Yeau devront soif &tre
réalisés d une hauteur minimale de 1,0 m mesurée A partir du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre profégés conire le
phénomene

- Les cuves et citernes devront &tre ancrées ou lesiées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum & 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements.

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées & l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des candlisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit étre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 15m s'opposant 4 I'évaporation doit &fre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran impertméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
&tre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de foute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau a proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémeniaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation
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des terrains situés en aval..), et &tre situés & une distance minimale de 15m de toute
construction,

M CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Leniveau habitable et les ouvertures de toute nouvelle construction devront se situer au minimum
d 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles de
rehausser les écoulements.

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront tre munis d'une signalisation.

Mesures constructives :

- Les biens et équipements sensibles & l'eau ainsi que le stockage de produits polluants ou
dangereux doivent soit se situer au minimum 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit Etre protégés du
phénomeéne..

- Les cuves et citernes devront &tre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum & 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements,

- Les fagades exposées devront 2ire aveugles et résistantes 4 une pression de 3T/m? sur une
hauteur d'au moins 1,0 m mesurée a partir du terrain naturel

Mesures constructives liées & I'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction
s'effectuera par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devira &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant a |'évaporation sera mis en place sur toute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement seront
récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquils existent s'effectuera par un
dispositif de drainage périphérique situé a une distance minimele de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contraintes supplémentaires
{augmentation de ['érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation
des terrains situés en aval.), et &tre situés A une distance minimale de 15m de toute
construction,

" MESURES DE SAUVEGARDE :

- Mise en ceuvre d'un plan communaf de mise en sécurité concernant les crues de I'Ubaye associées
d une défaillance des ouvrages de profection. Une vigilance particuliére sera apportée au
déroulement des crues importantes et durables ainsi qu'au respect des dispositions de ce plan

= AUTRES PRESCRIPTIONS :

- Entretien et gestion du fonctionnement des ouvrages traversant les endiguements (pr-lses d'eau,
canaux, réseaux divers,..).

- Entrefien des ouvrages de protection (mattre d'ouvrage : Etat et collectivités locales).
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B RECOMMANDATIONS :
- Maintenir le dispositif de surveillance du site.
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Cdne de déjection de la Valette, rive gauche.

Aléas :- Coulées boueuses et divagations torrentielles avec vitesse faible a moyenne et hauteur
faible & moyenne (< & 0,5m}.

- Ruissellement des eaux des versants, refoulement de 'Ubaye par les canaux, remontée de
nappe avec vitesse faible & moyenne et hauteur faible (jusqu'a 0,3m).

- Aléa retrait-gonflement

" SONT INTERDITS

- Le camping et le caravaning.

- Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles d'augmenter les risques.
- Les cldtures dont la perméabilité est inférieure 80 % et leur murets.

B CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les ouvertures en fagades exposées situées & une hauteur inférieure & 0,50 m par rapport au
terraih naturel ou des routes ef voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements
devront pouvoir étre obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
{piscines, puits, bassins...) devront €tre munis d'une signalisation

Mesures constructives :

- Le renouvellement ou I'extension des biens et équipements sensibles & eau devront soit Etre
réalisés & une hauteur minimale de 0,50 m mesurée & partir du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit €fre protégés contre le
phénoméne

- Les cuves et citernes devront &ire ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum a 050 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements,

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées a l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & I'évaporation doit &tre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
étre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé a une distance minitmale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau 4 proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profendeur
nminimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de ['‘érosion dans les exufoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation
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des terrains situés en aval.), et &tre situés & une distance minimale de 15m de toute
construction.

CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

Le niveau habitable et les ouvertures de toute nouvelle construction devront se situer au minimum
a4 050 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles de
rehausser les écoulements,

Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront €tre munis dune signalisation.

Mesures constructives :

Les biens ef équipements sensibles & f'eau ainsi que le stockage de produits polivants ou
dangereux doivent soit se situer au minimum 0,50 m au-dessus du ferrain naturel ou des routes
et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre protégés du
phénomene..

Les cuves ef citernes devront Etre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum a 050 m au-dessus du ferrain naturel ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements.

Mesures constructives liées a l'aléa retrait-gonflement:

La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction
s'effectuera par un dispositif de type caniveau

L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra Etre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s‘opposant a 'évaporation sera mis en place sur toute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végéiale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement seront
récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent s'effectuera par un
dispositif de drainage périphérigue situé a une distance minimale de 2 de toute construction

La planfation d'arbres et arbustes avides d'eau a proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut Etre autorisée avec la mise en place dun écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m '

Les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contrainfes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation
des terrains situés en aval.), et &tre situés & une distance minimale de 15m de toute
construction,

MESURES DE SAUVEGARDE :

Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité concernant les crues de I'Ubaye associces
& une défaillance des ouvrages de protection. Une vigilance particuliere sera apportée au
déroulement des crues importantes ef durables ainsi qu'au respect des dispositions de ce plan

AUTRES PRESCRIPTIONS :
Entretien et gestion du fonctionnement des ouvrages fraversant les endiguements (prises d'eau,

canauX, réseaux divers,...). _
Entretien des ouvrages de protection (maftre d'ouvrage : Etat et collectivités locales).

RECOMMANDATIONS :
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- Maintenir le dispositif de surveillance du site.
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

l.ocalisation : Rive gauche de 'Ubaye ~ Quartier du Plan.

Aléa : Inondation torrentielle par mise en charge du pont du Plan et débordements de Ubaye avec
vitesse faible et hauteur faible & moyenne (jusqu'a 0,5m par endroit).

SONT INTERDITS
Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles d'augmenter les risques.
Les clétures dont la perméabilité est inférieure a 80 % et leur murets.

CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme

Les ouvertures en fagades exposées situées & une haufeur inférieure a 0,50 m par rapport au
terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements
devront pouvoir &tre obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
{piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation.

Mesures constructives :

Le renouvellement ou l'extension des biens et équipements sensibles & I'eau devront soit &tre
réalisés a une hauteur minimale de 0,50 m mesurée a partir du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit étre profégés conire le
phénomene.

Les cuves et citernes devront &tre ancrées ou lestées, et les évents devront €tre prolongés au
minimum a 0,50 m au-dessus du terrain naturel ou des routes ef voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements.

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées a l'aléa retrait-gonflement:

La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

L'étanchéité des canglisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & I'évaporation doit &tre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous ferre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruisseilement doivent
Etre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsqu'ils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérigque situé a une distance minimale de 2m de toute construction

La plantation darbres et arbustes avides d'eau a proximité des constructions est a éviter, A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place dun écran anti-racines dune profondeur
minimale de 2m

Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

by

des terrains sifués en aval.), et &tre situés & une distance minimale de 15m de toute
construction.
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B RELATIVES AUX CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les infrestructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation

- Sauf pour les extensions limitées d'activités commerciales et artisanales par transformation ou
adjonction & un bati existant, le niveau habitable et les ouvertures de toute nouvelle construction
devront se situer au minimum & 0,50 m au-dessus du terrain naturel ou des routes ef voiries
envirannantes susceptibles de rehausser les écoulements.

Mesures constructives @

- Les biens et équipements sensibles & l'eau ainsi que le stockage de produits polluants ou
dangereux doivent soit se situer au minimum 0,50 m au-dessus du terrain naturel ou des routfes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soif Etre protégés du
phénomene.

- Les cuves et citernes devront &tre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum & 0,50 m au-dessus du fterrain naturel ou des routes et wveiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements.

Mesures constructives liées a l'aléa retrait-gonflement:

-~ La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction
g'effectuera par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra étre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant a I'évaporation sera mis en place sur toute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
{géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement seront
récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsqu'ils existent s'effectuera par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2t de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation
des terrains situés en aval..), et &ire situés & une distance minimale de 15m de toute
construction.

= MESURES DE SAUVEGARDE :

- Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité concernant les crues de 'Ubaye associées
d une défaillance des ouvrages de protection. Une vigilance particuliére sera apportée au
déroulement des crues imporfantes et durables ainsi qu'au respect des dispositions de ce plan.

"  AUTRES PRESCRIPTIONS :

- Entretien des canaux et ruisseaux.

- Entretien et gestion du fonctionnement des ouvrages traversant les endiguements (prises d'eau, canaux,
réseaux divers,..),

- Entretien et nettoyage du lit de 'Ubaye (mdftres d'ouvrages : commune et propriétaires privés).

" RECOMMANDATIONS :
- Améliorer les caractéristigues d'endiguement et d'écoulement au niveau du pont du Plan (mditre
d'ouvrage : commune et Conseil Général).
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Cone de déjection du Bachelard, rive droite,

Aléa : Crue torrentielle avec vitesse faible, hauteur faible moyenne (jusqu'da 0,5m par endroit)
charriage possible. !

5 SONT INTERDITS
- Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles d'augmenter les risques,
- Les clbtures dont la perméabilité est inférieure & 80 % et leur murets.

= CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les ouvertures en fagades exposées situées @ une hauteur inférieure & 0,50 m par rapport au
terrain naturel| ou des routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements
devront pouvoir &tre obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
{piscines, puits, bassins...) devront €tre munis d'une signalisation.

Mesures constructives :

- Le renouvellement ou l'extension des biens et équipements sensibles & Veau devront soit étre
réalisés & une hauteur minitmale de 0,5 m mesurée a partir du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre protégés contre le
phénoméne,

- Les cuves ef citernes devront &tre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum & 050 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements.

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées & l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doif &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & I'évaporation doit &tre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
&tre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans ie proche sous-sol lorsqu'ils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérigue situé & une distance minimale de 2m de foute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut Etre auforisée avec la mise en place dun écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de V'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation
des terrains situés en aval.), et &tre sifués & une distance minimale de 15m de toute
construction,
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B CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation.

- Sauf pour les extensions limitées d'activités commerciales et artisanales par transformation ou
adjonction & un bati existant, le niveau habitable et les ouvertures de toute nouvelle construction
devront se situer au minimum & 0,80 m au-dessus du ferrain naturel ou des routes et voiries
environnantes susceptibles de rehausser les écoulements.

Mesures constructives :

- Les biens et équipements sensibles & l'eau ainsi que le stockage de produits polluants ou
dangereux doivent soit se situer au minimum 0,50 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit Etre protégés du
phénomene.

- Les cuves et citernes devront étre ancrées ou lestées, et les évents devront &fre prolongés au
minimum 4 050 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries envirennantes
susceptibles de rehausser les écoulements.

Mesures constructives liées & l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction
s'effectuera par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'oppesant & I'évaporation sera mis en place sur toute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement seront
récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent s'effecfuera par un
dispositif de drainage périphérique situé a une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter, A
défaut elle peut étre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de |'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

N

des terrains situés en aval..), et &tre situés d une distance minimale de 15m de toute
construction,

= MESURES DE SAUVEGARDE :

- Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité

=  AUTRES PRESCRIPTIONS :
- Entretien et nettoyage du lit du ravin (mditres d'ouvrages : commune et propriétaires privés).

= RECOMMANDATIONS :
- Amélioration des protections rive droite (mdaftre d'ouvrage : Commune et propriétaires privés),
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Ravins de La Vallette, de Pisse-vin, de Cla\}eau et de Vieilleville.

Aléa : Crue torrentielle avec vitesse moyenne & élevée, hauteur moyenne (inférieure a im), charriage
possible et aléa retrait-gonflement.

SONT INTERDITS

Le camping ef le caravaning.

Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles d'augmenter les risques.

Les cldtures dont la perméabilité est inférieure a 80 % et leur murets.

Les ERP du 1*" groupe, les services de secours, et les installations liées a la gestion de crise.

RELATIVES AUX CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

Les ouvertures en fagades exposées situées a une hauteur inférieure & 1,0 m par rapport au
terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements
devront pouvoir Etre obstruées par des panneaux amovibles, résistants et éfanches.

Les infrastruciures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation,

Mesures constructives :

Le rencuvellement ou l'extension des biens et équipements sensibles & 'eau devront soit &tre
réalisés & une hauteur minimale de 1,0 m mesurée & partir du terrain nature! ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre protégés contre le
phénomene.

Les cuves et citernes devront étre ancrées ou lestées, et les évents devront Etre prolongés au
minimum & 1,0 m au-dessus du ferrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements.

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées & I'aléa retrait-gonflement:

La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit étre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & 'évaporation doit Etre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (ferrasse) dont les eaux de ruisseliement doivent
étre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé & une disfance minimale de 2m de toute construction

La plantation darbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut Eire autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

N

des terrains situés en aval..), et &tre situés & une distance minimale de 1bm de toute
construction.
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8 CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisime :
- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation.

Mesures constructives :

- Les biens et équipements sensibles & l'eau ainsi que le stockage de produits polluants ou
dangereux doivent soit se sifuer au minimum 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit €fre protégés contre le
phénomeéne.

- Les cuves et citernes devront €tre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum & 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements.

- Les fagades exposées devront &ire aveugles et résistantes a une pression de 3T/m’ sur une
hauteur d'au moins 1,0 m mesurée & partir du ferrain naturel.

Mesures constructives liées a l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des aobords de la construction
s'effectuera par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant a I'évaporation sera mis en place sur foute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous tferre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement seront
récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquils existent s'effectuera par un
dispositif de drainage périphérique situé a une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut etre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de |'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

\

des terrains situés en aval..), et etre situés & une distance minimale de 15m de foute
construction.

" MESURES DE SAUVEGARDE :

- Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité

=  AUTRES PRESCRIPTIONS :
- Entretien des ouvrages de profection {maitres d'ouvrages : commune, propriétaires privés, Etat).
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Ravins de Pisse-vin et de Claveaux.

Aléa : Crue torrentielle avec vitesse moyenne & élevée, hauteur faible d moyenne (inférieure a 0,5
m), charriage possible et aléa retrait-gonflement.

SONT INTERDITS

Le camping et le caravaning.

Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles daugmenter les risques.

Les clétures dont la perméabilité est inférieure & 80 % et leur murets.

Les ERP du 1* groupe, les services de secours, et les instailations liées 4 la gestion de crise.

CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

Les ouvertures en fagades exposées situées a une hauteur inférieure & 0,50 m par rapport au
terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements
devront pouvoir efre obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront Etre munis d'une signalisation.

Mesures consiructives

Le renouvellement ou f'extension des biens et équipements sensibles & 'eau devront soit Etre
réalisés & une hauteur minimale de 0,50 m mesurée & partir du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit €tre protégés contre le
phénoméne.

Les cuves et citernes devront &ire ancrées ou lesiées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum a 0,50 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives lies a I'aléa retrait-gonflement:

La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit Etre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques {raccords souples...)

Un dispositif dune largeur minimale de 15m s'opposant a ['évaporation doit €tre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
gfre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsqu'ils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé a une distance minimale de 2m de toute construction

La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut étre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de Zm

lLes évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de Vérosion dens les exutoires nafurels, saturation des réseaux, déstabilisation
des terraing situés en aval.), et &fre situés a une distance minimale de 15m de toute
construction.
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B CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :
- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
{piscines, puits, bassins...) devront €fre munis d'une signalisation

Mesures constructives :

- Les biens et équipements sensibles & l'eau ainsi que le stockage de produits polluants ou
dangereux doivent soit se situer au minimum 0,50 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre protégés contre le
phénoméne.

-~ Les cuves ef citernes devront &fre ancrées ou lestées, et les évents devront 2tre prolongés au
minimum & 0,50 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements.

- lLes fagades exposées devront &tre aveugles et résistantes 4 une pression de 3T/m” sur une
hauteur d'au moins 0,50 m mesurée a partir du terrain naturel ‘

Mesures constructives liées a I'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction
s'effectuera par un dispositif de type caniveau

- L'¢tanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 15m s'opposant & I'évaporation sera mis en place sur toute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
{géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement seront
récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent s'effectuera par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau a proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de |'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation
des terrains situés en aval.), et &€ire situés & une distance minimale de 15m de toute
construction.

®  MESURES DE SAUVEGARDE :

- Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité.

= AUTRES PRESCRIPTIONS :
- Entretien des ouvrages de protection (maltres d'ouvrages : commune, propriétaires privés, Etat).

-70- 96



FPR de lo comtune de Barcelonneive - Réglemeny ~ DOCUMENT APPROUVE

P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Plaine alluviale de 'Ubaye.

Aléa : Ruissellement des eaux des versants, refoulement de 'Ubaye par les canaux, remontée de
nappe avec vitesse faible a moyenne et hauteur faible (jusqu'a 0,30 m).

SONT INTERDITS
Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles d'augmenter les risques.
Les cl6tures dont la perméabilité est inférieure a 80 % et leurs murets.

CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

Les ouvertures sifuées a une hauteur inférieure & 0,30 m par rapport au terrain naturel ou des
routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements devront pouvoir étre
obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
{piscines, puits, bassins...) devront &re munis d'une signalisation

Mesures constructives

Le renouvellement ou I'extension des biens et équipements sensibles & 'eau devront €tre réalisés
& une hauteur minimale de 0,30 m mesurée & partir du terrain naturel ou des routes et voiries
environnantes susceptibles de rehausser les écoulements,

Les cuves et citernes devront 2tre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum & 0,30 m au-dessus du terrain nafurel ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements.

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées a l'aléa retrait-gonflement:

La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit étre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant a 'évaporation doit &tre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous ferre végétale
{géomembrane), ou d'un revétement étanche (ferrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
Etre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsqu'ils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé a une distance minimale de 2m de toute construction

La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau @ proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m '

Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de ['érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

des terrains situés en aval..), et &ftre situés A& une distance minimale de 15m de toute
construction,
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8 CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbapisme :

- Sauf pour les extensions limitées d'activités commerciales et artisanales par transformation ou
adjonction a un bati existant, le niveau habitable et les ouvertures de toute nouvelle construction
devront se situer au minimum & 0,30 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries
environnantes susceptibles de rehausser les écoulements,

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
{piscines, puits, bassins...) devront étre munis d'une signalisation

Mesures constructives :

- Les biens et équipements sensibles & l'eau ainsi que fe stockage de produits polluants ou
dangereux doivent se situer au minimum 0,30 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements.

- Les cuves et citernes devront étre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum & 0,30 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements.

Mesures constructives liées & I'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des aberds de la construction
s'effectuera par un dispositif de type caniveau

« L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra &tre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples..)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant a 'évaporation sera mis en place sur toute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
{géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement seront
récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent s'effectuera par un
dispositif de drainage périphérique situé a une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau a proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut étre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contraintes supplémentaires
(al.igmen?a‘rion de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation
des terrains situés en aval..), et &tre situés & une distance minimale de 15m de tfoute
construction,

" MESURES DE SAUVEGARDE :

- Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité concernant les crues de I'Ubaye associées
a une défaillance des ouvrages de protection. Une vigilance particuliére sera apportée au
déroulement des crues importantes et durables ainsi qu'au respect des dispositions de ce plan

= AUTRES PRESCRIPTIONS :
- Entretien et gestion du fonctionnement des ouvrages traversant les endiguements (prises d'eau,
canaux, réseaux divers,...).
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P P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Ravins de Pisse-vin et du Chazelas.

Aléas :- Crue torrentielle avec vitesse moyenne & élevée, hauteur faible & moyenne (inférieure & 1
m), charriage possible. |
- Ruissellement des eaux des versants, refoulement de 'Ubaye par les canaux, remontée de
nappe avec vitesse faible & moyenne et hauteur faible (jusqu'a 0,30 m).
- aléa retrait-gonflement,

B SONT INTERDITS

- Camping et caravaning.

-~ Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles d'augmenter les risques.

- Les cl6tures dont la perméabilité est inférieure a 80 % et leurs murets.

- Les ERP du 1* groupe, les services de secours, et les installations liées a la gestion de crise.

= RELATIVES AUX CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les ouvertures en fagades exposées situées a une hauteur inférieure & 1,0 m par rapport au
terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements
devront pouvoir €tre obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation,

Mesures constructives :

- Le renouvellement ou l'extension des biens et équipements sensibles & l'eau devront soit &ire
réalisés & une hauteur minimale de 1,0 m mesurée & partir du terrain naturel ou des roufes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit Etre protégés contre le
phénomene.

- Les cuves ef citernes devront &tre ancrées ou lestées, et les évents devront &ire prolongés au
minimum & 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements.

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives lices a l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la consfruction doit
s'effectuer par un dispositif de fype caniveau 7

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit 2ire assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...}

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & I'évaporation doit &fre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
tre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquiils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérique situé a une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau a proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &ire autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m
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- Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

des terrains situés en aval.), et &tre situés & une distance minimale de 15m de toute
construction,

8 PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX CONSTRUCTIONS FUTURES

Mesures d'urbanisme :

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...} devront etre munis d'une signalisation

- Sauf pour les extensions limitées d'activités commerciales et artisanales par transformation ou
adjonction d un bdti existant, le niveau habitable et les ouvertures de toute nouvelle construction
devront se situer au minimum & 0,30 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries
environnantes susceptibles de rehausser les écoulements.

Mesures constructives :

- Les biens et équipements sensibles & l'eau ainsi que le stockage de produits polluants ou
dangereux doivent soit se situer au minimum 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des roufes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit 2tre protégés contre le
phénomeéne.

- Les cuves et citernes devront étre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum 4 1,0 m au-dessus du terrain naturel ou des routes ef voiries environnantes susceptibles
de rehausser les écoulements.

- Les fagades exposées devront &tre aveugles et résistantes & une pression de 3T/m’ sur une
hauteur d'au moins 1,0 m mesurée & partir du terrain naturel.

Mesures constructives liges & l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruisseilement et leur évacuation des abords de la construction
s'effectuera par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra étre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & I'évaporation sera mis en place sur toute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement seront
récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquils existent s'effectuera par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation darbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avet la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation
des terraing situés en aval..), et &tre situés & une distance minimale de 15m de toute
construction,

" MESURES DE SAUVEGARDE :
- Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité.

" AUTRES PRESCRIPTIONS :

- Enfretien et gestion du fonctionnement des ouvrages traversant les endiguements (prises d'eau,
canaux, réseaux divers,...).

- Entretien des ouvrages de protection (mdltres d'ouvrages : commune, propriétaires privés, Etat).
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Ravin de Pisse-vin.

Aléas :- Crue torrentielle avec vitesse moyenne & élevée, hauteur faible & moyenne (inférieure & 0,50
m), charriage possible.

- Ruissellement des eaux des versants, refoulement de I'Ubaye par les canaux, remontée de
nappe avec vitesse faible & moyenne et hauteur faible (jusqu'a 0,30 m).

- aléa retrait-gonflement,

&  SONT INTERDITS

- Camping et caravaning.

- Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles d'augmenter les risques.
- Les clétures dont la perméabilité est inférieure 4 BO % ef leurs murets.

& CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanistme :

- Les ouvertures en facades exposées situées a une hauteur inférieure a 0,50 m par rapport au
terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements
devront pouvoir &fre obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation

Mesures constructives :

- Le renouvellement ou l'extension des biens et équipements sensibles & l'eau devront soit &ire
réalisés a une hauteur minimale de 0,50 m mesurée a partir du terrain naturel ou des routes et
voiries environnanfes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre profégés conire le
phénoméne,

- Les cuves et citernes devront &tre ancrées ou lestées, et les évents devront &tre prolongés au
minimum a 0,50 m au-dessus du ferrain nature! ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements.

RECOMMANDATIONS

Mesures constructives liées a l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction doit
s'effectuer par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales doit €fre assurée par La
mise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & I'évaporation doit tre mis en place sur
toute la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement éfanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement doivent
étre récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsqu'ils existent doit s'effectuer par un
dispositif de drainage périphérigue situé & une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau a proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut étre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne doit pas induire de contraintes supplémentaires
{augmentation de l'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation

104



PPR de la commune de Barcelonneite - Réglement - DOCUMENT APPROUVE

des ferrains situés en aval.), ef &fre situés & une distance minimale de 15m de toute
construction.

T CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation.

- Sauf pour les extensions limitées d'activités commerciales et artisanales par transformation ou
adjonction & un béti existant, le niveau habitable et les ouvertures de foute nouvelle construction
devront se situer au minimum & 0,30 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries
environnantes susceptibles de rehausser les écoulements,

Mesures constructives :

- Les biens et équipements sensibles a l'eau ainsi que le stockage de produits polluants ou
dangereux doivent soit se situer au minimum 0,50 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et
voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements, soit &tre protégés contre le
phénoméne,

- Les cuves et citernes devront &tre ancrées ou lestées, et les évents devront &fre prolongés au
minimum 4 0,50 m au-dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes
susceptibles de rehausser les écoulements,

- Les fagades exposées devront &tre aveugles et résistantes & une pression de 3T/m’ sur une
hauteur d'au moins 0,50 m mesurée & partir du terrain naturel.

Mesures constructives liées a l'aléa retrait-gonflement:

- La récupération es eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la construction
s'effectuera par un dispositif de type caniveau

- L'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales devra étre assurée par La
tise en place de dispositifs spécifiques (raccords souples...)

- Un dispositif d'une largeur minimale de 1,5m s'opposant & I'évaporation sera mis en place sur toute
la périphérie de la construction, sous la forme d'un écran imperméable sous terre végétale
(géomembrane), ou d'un revétement étanche (terrasse) dont les eaux de ruissellement seront
récupérées par un dispositif d'évacuation de type caniveau

- Le captage des écoulements dans le proche sous-sol lorsquils existent s'effectuera par un
dispositif de drainage périphérique situé & une distance minimale de 2m de toute construction

- La plantation d'arbres et arbustes avides d'eau & proximité des constructions est a éviter. A
défaut elle peut &tre autorisée avec la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur
minimale de 2m

- Les évacuations des écoulements ne devront pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation des réseaux, déstabilisation
des terrains situés en aval..), et &tre situés & une distance minimale de 15m de toute
construction,

* MESURES DE SAUVEGARDE :

- Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité.

" AUTRES PRESCRIPTIONS :

- Entretien et gestion du fonctionnement des ouvrages fraversant les endiguements (prises d'eau,
canaux, réseaux divers,...).

- Entretien des ouvrages de protection (mditres d'ouvrages : commune, propriétaires privés, Etat).
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P.P.R. DE BARCELONNETTE

Localisation : Plaine alluviale de 'Ubaye - “casier” du Pont Long".

Aléas : - Ruissellement des eaux des versants, refoulement de |'Ubaye par les canaux, remontée de
nappe avec vitesse faible & moyenne et hauteur faible.
- Débordement du ravin de Claveaux.

B SONT INTERDITS
- Les décaissements, excavations, remblais et murs susceptibles d'augmenter les risques.
- Les clotures dont la perméabilité est inférieure & 80 % et leurs murets.

=  CONSTRUCTIONS EXISTANTES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

- Les ouverfures en fagades exposées situées a une hauteur inférieure & la cote locale maximum
entre les 2 valeurs suivantes : 1146m NGF, cote locale au dessus du terrain naturel ou des routes
et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements + 0.30 m devront pouvoir étre
obstruées par des panneaux amovibles, résistants et étanches.

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront étre munis d'une signalisation., :

Mesures constructives :

- Le renouvellement ou l'exfension des biens et équipements sensibles & l'eau devront soit &tre
réalisés d une hauteur minimale égale & la cote locale maximum entre les 2 valeurs suivantes :
1146m NGF, cote locale au dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes
suscepfibles de rehausser les écoulements + 0.30 m, soit &tre protégés du phénomeéne.

- Les cuves et citernes devront Etre ancrées ou lestées, ef les évents devront &tre prolongés au
minimum a la cote locale maximum entre les 2 valeurs suivantes :  1146m NGF, cote locale au
dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les
écoulements + 0.30 m.

= CONSTRUCTIONS FUTURES
PRESCRIPTIONS

Mesures d'urbanisme :

-~ Le niveau habitable et les ouvertures de toute nouvelle construction devront se situer au minimum
& la cote locale maximum entre les 2 valeurs suivantes : 1t46m NGF, cote locale au dessus du
terrain naturel ou des roufes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les écoulements
+0.30m.

- Les infrastructures ou équipements susceptibles de présenter des dangers en cas de submersion
(piscines, puits, bassins...) devront &tre munis d'une signalisation.

Mesures constructives :

- Les biens et équipements sensibles a T'eau ainsi que le stockage de produits polluants ou
dangereux doivent soit se situer au minimum 4 la cote locale maximum entre les 2 valeurs
suivantes 1 1146m NGF, cote locale au dessus du terrain naturel ou des routes et voiries
environnantes susceptibles de rehausser les écoulements + 0.30 m, soit &fre protégés du
phénomene.

- Les cuves et citernes devront €tre ancrées ou lestées, et les évents devront &ire prolongés au
minimum & la cote locale maximum entre les 2 valeurs suivantes : 1146m NGF, cote locale au
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dessus du terrain naturel ou des routes et voiries environnantes susceptibles de rehausser les
écoulements + 0.30 m

= MESURES DE SAUVEGARDE :

- Mise en ceuvre d'un plan communal de mise en sécurité

¥ AUTRES PRESCRIPTIONS :

- Restauration et complément d'aménagement du torrent des Claveaux entre I'Avenue A.Sighoret et
la voie sur berge.

- Création d'un réseau de collecte des eaux pluviales et parasites dans la zone et d'évacuation hors
du casier et en direction de ['Ubaye par un dispositif adéquat, doté de vannes anti-retours vis &
vis des écoulements de crue de 'Ubaye et adapté a la prise en compte du contexte de traversée
de l'endiguement.

- Entretien des canoux et ruisseaux.

- Entretien et gestion du fonctionnement des ouvrages traversant les endiguements (prises d'eau,
canaux, réseaux divers.

= RECOMMANDATIONS :
- Entfretien des ouvrages de protection (mditres d'ouvrages : commune, propriétaires privés, Etat),
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Liberté « Egalité + Fraternitd

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, Ie "5
Service Environnement et Risques = § @E? ?.EE?‘;,
Péle Eau - s e

ARRETE PREFECTORALN°2017- 22 & - QO3

portant abrogation des mesures de restriction provisoires
des usages de P’eau en application du stade d’alerte

sur le bassin versant de la BLEONE

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de la Légion d"honneur

Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de Penvironnement ;
Vu le code de la santé publique ;
Vau le code des collectivités territoriales, et notamment les articles 1..2212-1, L.2212-2 et L.2215-1 ;

Vu le décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de Iarticle L. 211-4 (alinéa 1) du
Code de I’Environnement relatif & la limitation ou & la suspension provisoire des usages de I’eau ;

Vau la circulaire du 18 mai 2011 de Madame la Ministre de 'Ecologie, du Développement Durable du
Transport et du Logement relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension des
usages de l'eau en période de sécheresse ;

Vu Parrété préfectoral n°2016-153-012 du 1 juin 2016 portant approbation du Plan d’Action
Sécheresse des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu le « Plan d'Action Sécheresse » annexé a 1’ arrété ci-dessus ;

Vu l'arrété préfectoral n°2017-188-009 en date du 7 juillet 2017 établissant le stade de vigilance sur le
département des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu Pariété préfectoral n°2017-234-002 en date 22 aofit 2017 déclenchant le stade d’alerte & la
sécheresse sur le bassin versant de la Bléone ;

Considérant la situation hydrologique du département et notamment le franchissement des critéres de
déclenchement définis dans le « Plan d’Action Sécheresse » applicables au bassin de la Bléone :

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires des Alpes-de-Haute
Provence,
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ARRETE :

Titre I : OBJET DE I’ARRETE

ARTICLE 1 : Objet de 'arrété
Le présent arrété annule et remplace 1’arrété n°2017-234-002 en date du 22 aofit 2017.

Le stade de vigilance défini dans le « Plan d'Action Sécheresse » applicable au bassin versant de la
Bléone entre en vigueur & compter de la notification du présent arrété.

Ce stade de VIGILANCE n’induit pas de mesures de limitation ou de réduction des usages de I’eau.

Il a pour vocation de sensibiliser I’ensemble des usagers du département, privés et publics, sur la
nécessité de réaliser des économies d’eau pour préserver ou prolonger la disponibilité de la ressource.

Titre 11 : MESURES LIEES A LA VIGILANCE

ARTICLE 2 : Mesures de maitrise des consommations en eau

Chaque usager doit porter une attention toute particuliére a ses besoins en eau et limiter au strict
nécessaire sa consommation.

1l est notamment recommandé de :
» restreindre les usages secondaires (arrosage, neftoyage des voitures, remplissage des piscines, ...) ;

* organiser la gestion du remplissage des piscines publiques ou privées, alimentées a partir du réseau
d’alimentation en eau potable pour éviter que celui-ci ne déstabilise le fonctionnement des réseaux, ;

+ réduire les consommations d’eau domestique ;
« rechercher les fuites ;

by I r . 1) ' 5 .
* mettre en place des systémes de récupération de [’eau de pluie pour "arrosage ;
* privilégier les techniques d’arrosage au goutte-a-goutte ;

* privilégier les végétaux de type méditerranéen dans les aménagements d’espaces verts.

Titre I11 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLY. 3 : Diffusion

Chaque élu est invité, sur sa commune, & mettre en ceuvre une gestion permanente des nappes
utilisées pour I’alimentation en eau potable comprenant notamment un enregistrement en continu des
volumes prélevés et du niveau de I’eau ou des mesures an moins mensuelles (bimensuelles en été) et
la tenue d’un registre pluriannuel.

D’une fagon générale, le maire pourra mettre en ceuvre des opérations dans le but :
« d’afficher dans les lieux publics des rappels des mesures d’économie d’eau .

» d’améljorer le rendement des réseaux d’eau ;
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* de sensibiliser les enfants aux pratiques d’¢conomie d’eau ;

* d’informer si nécessaire des propri¢taires de résidences secondaires, de la situation de sécheresse et
des mesures d’économie a mettre en place.

ARTICLE 4 : Voies de recours

En application de ["article L.214-10 du code de I’environnement, la présente décision peut étre
déférée auprés du Tribunal Administratif de Marseille dans les formes prévues & [article L. 514-6 du
méme code.

ARTICLE 5§ : Affichage et information

En vu de I'information des tiers, le présent arrété sera tenu 4 la disposition de tout intéressé et affiché
dans chaque mairie du département.

Un extrait de cet arrété ¢numérant notamment les principales prescriptions auxquelles 1’ouvrage,
[activité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d*un mois.
L’arété sera publi€, par les soins du Préfet des Alpes-de-Haute-Provence, au recueil des actes
administratifs.

ARTICLE 6 : Publication et exécution

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Directeur Départemental des
Territoires, les maires, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui
sera notifié & tous les maires du bassin versant, et publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de la

Préfecture.,

Pour le Préfet et par délégation,
“La Secrétaire Générale
il

yrjam GARCIA
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Liberté » Fgalits » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE ET
DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

DIGNE-LES-BAINS, le 5 octobre 2017

ARRETE PREFECTORAL N°2017-278-008

PORTANT SUBDELEGATION DE SEIGNATURE AUX AGENTS DE LA
DIRECTION PEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE ET DE
LA PROTECTION DES POPILATIONS DES ALPES-DE-HAUTE-

PROVENCE

La Directrice Départementale de Ia Cohésion Sociale
et de Ia Protection des Populations des Alpes-de-Haute-Provence

VU le décret n1°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, & I’organisation et a
I’action de 1’Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret n°2009-1484 do 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles ;

VU le décret du Président de la République du 17 décerbre 2015 nommant M Bernard GUERIN Préfet des
Alpes-de-Haute-Provence 2 compter du 1% janvier 2016 ;

VU I’arrété du Premier ministre dy 12 novembre 2015 nommant Mme MIREILLE DERAY, Inspectrice en
| Chef de la santé publique vétérinaire, directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations des Alpes-de-Haute-Provence & compter du 1% décembre 2015;

VU arrété du Premier ministre du 25 mars 2015, nommant Monsieur Hervé DESCOINS directeur
départernental adjoint de 1a cohésion sociale et de la protection des populations des Alpes-de-Haute-
Provence 4 compter du 1% mai 2015,

VU Parrété préfectoral n® 2010-81 bis du 7 janvier 2010 portant organisation de la direction départementale
de la cohésion sociale et de la protection des populations des Alpes-de-Haute-Provence ;

VU Parrété préfectoral n° 2010- 82 bis du 7 janvier 2010 portant sur la liste des agents composant la
direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations des Alpes-de-Haute-

Provence ;

Vu arrété préfectoral n°2016-218-014 du 5 aofit 2016 donnant délégation de signature & Mme Mireille
DERAY, directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations des Alpes-de-

Haute-Provence ;
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ARRETE

ARTICLE 1:

En application de Particle 4 de I'aété préfectoral n°2016-218-014 du 5 aofit 2016 donnant délégation de
signature & Madame Mireille DERAY, directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations des Alpes-de-Haute-Provence, la délégation de signature qui Iui est conférée par les articles 1 et
2 de cet arrété est subdéléguée a4 Monsicur Hervé DESCOINS, directeur départernental adjoint pour

I’ensemble des attributions de la direciion.

ARTICLE 2 ;

En application de I’atticle 4 de 'arrét¢ préfectoral n® 2016-218-014 du 5 aoft 2016 donnant délégation de
signature 4 Mme Mireille DERAY, directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations des Alpes-de-Haute-Provence, la délégation de signature qui est conférée par les articles 1 et 2

de cet aréié est subdéléguée & :

% Madame Corinne BERQUET, Attachée de "administration de I’Etat hors classe, secrétaire générale, dans
la limite des attributions du secrétariat général,

% Madame Héléne RENAULT, Inspecirice de la santé publique vétérinaire, chef de service, dans la limite
des attributions du service santé et protection animales, abattoirs et environnement,

Y Madame Rosette FAURAND, Conseillére technique de service social, chef de service, dans la limite des
attributions du service de prévention des exclusions et de protection des personnes vulnérables,

% Madame Caroline GAZELE, Inspectrice de la jeunesse et des sports, chef de service, dans la limite des
attributions du service jeunesse, sports et vie associative,

& Madame Romy MERLET, Chef de mission de I’agriculfure et de I’environnement, chef de service, dans la
limite des attributions du service sécurité sanitaire des aliments-CCRF.

Cette subdélégation ne s’applique pas aux arréiés préfectoraux, aux conventions, aux agréments, aux
correspondances adressées aux Collectivités locales, autres que d’administration courante, au Procureur de la

République et aux Directeurs des Services de I'Etat.

ARTICLE 3

En cas d’empéchement ou d*absence de Madame Héléne RENAULT, la subdélégation de signature qui lui
est accordée est confiée & Madame Annette DACHY, Inspectrice de la santé publique vétérinaire, dans la

limite: des attributions du service.

ARTICLE, 4:

En cas d’empéchement ou d’absence de Madame Rosette FAURAND, la subdélégation de signatute qui Tui
est accordée est confiée & Monsteur Gérald BRULAS, Attaché d’administration principal, dans Ia limite des
attributions du service et & Monsieur Antoine SCHWARTZ, Inspecteur de I"action sanitaire et sociale dans la

limite de ses attributions,
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ARTICLE S :

En cas d’empéchement ou d’absence de Madame Romy MERLET la subdélégation de signature qui lui est
accordée est confiée & Madame Marie-Héléne BONNAIL, Inspectrice de la concurrence de la consommation
et de la répression des fraudes, dans la limite des attributions du service.

ARTICLE 6 :

L’arrété préfectoral n® 2016-221-008 du 8 aoiit 2016 est abrogé.

ARTICLE 7 :

Madame la Directrice Départementale de 1la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations est chargée
de Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Alpes-

de-Haute-Provence.

Pour Le Préfet et par délégation,

La directrice départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations

e
IREILLE DERAY



Unité Départementale
des Alpes de Haute Provence
de la DIRECCTE-PACA

Liberts » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE ERANGAISE
Préfet de la Région Provence Alpes Cote d'Azur

Décision du 05 octobre 2017
Portant subdélégation de signature aux agents
de 'Unité Départementale des Alpes de Haute-Provence de la Direction
Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail
et de I’Emploi Provence Alpes Céte d'Azur (DIRECCTE-PACA)

£.E RESPONSABLE DE L’UNITE DEPARTEMENTALE
DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

VU les articles R 8122-1 et suivants du code du travail

VU le décret 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif & P'organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du (ravail et de
I"emploi.

VU Parrété interministériel du 17 juillet 2017 confiant Pintérim de 'emploi de directeur régional
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de Pemploi de ia région
Provence Alpes Cote d'Azur & M, Laurent NEYER 4 compter du 19 aotit 2017,

VU Parrété ministériel du 20 mars 2017 portant nomination de Monsieur Alain NAVARIN sur
I"emploi de responsable de I'unité Départementale des Alpes de Haute-Provence de la direction
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de lemploi
Provence-Alpes-Céte d’ Azur,

VU la décision du 26 septembre 2014 portant nomination en tant gue responsable de I'unité de
contrdle des Alpes de Haute Provence & compter du I octobre 2014 de Madame Claire
BRANCIARD

VU larrété n® MTS 0000019130 du 10 juin 2016 portant affectation de Madame Héléne
BEAUCARDET pour exercer des fonctions de directrice adjointe au sein de |'Unité
Départementale des Alpes de Haute Provence de la DIRECCTE PACA & compter du 17 Juillet
2016 ;

VU la décision du 25 septembre 2017 portant délégation de signature de Monsieur Laurent
NEYER, direcieur régional de la DIRECCTE-PACA par intérim 3 Monsiewr Alain
NAVARIN, dans le cadre de ses compétences propres déterminées par des dispositions
spécifiques du code du travail, du code rural et du code de I'action sociale et des familles.

~ DIRECCTE Provence-Alpes-Céte d’Azur

Direction Régionale des Entreprises, de ia Concurrence, de la Consommation, du Travail et de FEmploi

Unité Départementale du département des Alpes de Haute Provence

Centre Administratif Romieu, rue Pasteur 04000 DIGNE-LES-BAINS - standard 04 92 30 21 50 — télécopie 04 92 31 ,ﬁ %2



ARRETE

Article 1 :

Conformément & 'article 2 de la décision du 25 septembre 2017, la délégation de signature qui est
conférée & Monsieur Alain NAVARIN par P'article ler de la décision précitée est subdéléguee 4
Madame Claire BRANCIARD, Directrice-adjointe du travail, responsable d'unité de contréle et &
Madame Héléne BEAUCARDET, Directrice adjointe du travail, responsable du pdle Entreprise-
Emploi-Economie.

Article 2 ;
La décision du 29 aoiit 2017 est abrogée,

Article 3:
Le Responsable de ["Unité Départementale des Alpes de Haute Provence de la DIRECCTE-PACA
est chargé de l'exécution de la présente décision qui sera publide au recueil des actes administratifs.

Fait & Digne-les-Bains, fe 05 octobre 2017

H

(’ Alain NAVARIN

SPECIMEN DES SIGNATURES

[ Claire BRANCIARD
%ﬂn‘oﬁ
Héléne BEAUCARDET
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